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Product catalog 2013





    Firma Canonico ma ponad 130 letnie doświadczenie w produkcji zegarów wieżowych i mechanizmów do dzwonów elektrycznych.


Canonico jest jedyną firmą o takiej specjalizacji w centralnych i południowych Włoszech; wyprodukowała i zainstalowała tysiące zegarów w ostaniej dekadzie, które można dziś zobaczyć w bardzo słynnych miejscach. Niektóre z nich to zegar na wyspie Capri, zegar na Pałacu Królewskim w Casercie i Pałacu Królewskim w Neapolu, zegar w malowniczym łuku teatru San Carlo w Neapolu i wielu innych miejscach.


Firma została założona w 1879 roku przez Michelangelo Canonico i już od początku zdobywała zaszczytne nagrody takie jak „Złoty Medal Przemysłu” od Ministerstwa Przemysłu w 1892, „Wielki Dyplom Honoru” w 1902 roku, a wraz z nim patent # 66 który dał firmie unikalne prawo na używanie Królewskiego symbolu na logo firmy; dyplom złotego medalu „Camera di Commercio Industria Artigianato e Agricultura” (Włoski urząd fabryk i przedsiębiorstw) w Potenzie(włoskie miasto) w roku 1969 i certyfikat złotego medalu wydanego przez medalu „Camera di Commercio Industria Artigianato e Agricultura” w Potenzie.


Zaczynając głównie od produkcji rzemieślniczej, Michelangelo Canon zaczął inwestować w nowe technologie w celu osiągniecia produkcji przemysłowej która zapewniłaby wysoką jakość i pozwoliłoby przedsiębiorstwu rozszerzyć się za granicę. Dziś firma znana jest na całym świecie: Hiszpania, Portugalia, Francja, Anglia, Szwajcaria, Holandia, Niemcy, Czechy, Chorwacja, Austria, Grecja, Nowa Zelandia i od niedawna Polska to niektóre kraje do których eksportowane są produkty Canonico.





The Canonico firm, has over 130 years of experience in the manufacture of tower


clocks and mechanisms for electrification of bells.


Canonico is the only firm in this specific field in the central and southern Italy; it has been producing and installing thousands of clocks in the last decades which can be seen today in very famous places, some of them are: the clock of Capri island, the one at the Palace of Caserta and at the Royal Palace of Naples, the clock in the scenic arc of the Teather San Carlo of Naples and many other more.


Founded by Michelangelo Canonico in 1879, gained, since the beginning, of- ficial awards such as the “industrial Golden Medal” of the Ministry of industry in 1892, the “Gran Honorary diploma” in 1902 with patent # 66 that gave Canonico the unique opportunity to use the “Royal Crest” on the logo of the company; the gold medal diploma issued by the “Camera di Commercio Industria Artigianato e Agricultura” (Italian office for the Factories and Enterprises) of Potenza (Italian town) in 1969, and the certificate with gold medal on 19th February 2000 issued by the “Camera di Commercio Industria Artigianato ed agricoltura” of Potenza.


Starting from a predominantly handicraft production, Michelangelo Canon has been then investing in technology to achieve an industrial dimension that could provide high quality and allow the enterprise to expand abroad.Today the company is known not only in Italy but also in the international market: Spain, Portugal, France, England, Switzerland, Holland, Germany, Czech Republic, Croatia,Austria, Greece, USA, New Zealand, Austria and recently Poland are some of the countries where Canonico products are exported.





Partner na przyszłość





Fundamentalną wartością którą staramy się oferować naszym klientom na codzień jest: gotowość do słuchania!  Jesteśmy świadomi, że dobre relacje budowane są z czasem, bo tylko czas tworzy odpowienie synergie i wzmacnia więzi z naszymi klientami. To jest nasz główny cel szeroko podzielany przez naszych pracowników, ale i również stałych klientów.


Każdy pojedynczy pracownik jest ważną częścią naszej firmy oraz jest mocno zaangażowany w procesie wspierania i zadowolenia klienta.





A partner for the future.


There is a really important quality that we try to offer every day to our customers: it is an excellent customer SATISFACTION!


We are aware that better relations are constructed within “time”, only time can create right “synergies”, useful to improve strong relationships both in our group and  with our customers. This is our first goal widely shared by our staff but also by our con- solidated customers. We try to support with professionalism, high quality and experience customers in each specific requirement.


Every single employee is an important part of our company staff, she/he is actively involved in the process of customers sup- port and satisfaction.





Od idei do produktu





    W związku z nieustanną ewolucją rynku wszystkie firmy muszą stawić czoła coraz to nowszym problemom I wyzwaniom związanym z globalizacją. To sprawia że ważne jest aby znaleźć zaufanego dostawcę i partnera aby rozwijać nowe technologie i zmniejszyć koszty produkcji. Wartością naszej firmy jest oczywiście długie doświadczenie rozwinięte przez wiele lat badań i obecności na rynku. Nowoczesny Departament Projektów tworzy nowe przedmioty krok po kroku: od wstępnej idei i projektu poprzez implementację prototypu aż do gotowego produktu. Przechodząc przez recenzje, weryfikacje i walidacje projektu oraz mocno wspierając każde zmiany na lepsze przy testowaniu nowych materiałów tworzymy wysokiej jakości produkt finalny.





From the idea to the product


Thanks to the evolution of markets all companies inevitably face new problems and new challenges related to globalization. It is then important to find reliable suppliers and partners to suc- ceed in developing high technology products and low production costs. The added value of our company is of course the long expe- rience, developed in many years of research and market presence. The modern Design Department follows the production of new items step by step: from the initial idea and design, to the imple- mentation of the prototype up to the finished product, passing through reviews, verifications and validation of the project itself, strongly supporting any change made by testing new materials to provide an higher quality final product.





Badania i jakość





Produkty





    Jakość jest z pewnością czynnikiem który Canonico uznaje za podstawowy w rozwoju relacji z klientami. Użycie wyrafinowanego sprzętu i przeprowadzanie wielu testów w firmie jak i w terenie przed wprowadzeniem produktu do sprzedaży stanowi o wysokich standardach i jakości oferowanych produktów. 





Quality and research


The quality is certainly the factor that the Canonico company recognizes as primary in the development of business relationship with its customers. The use of sophisticated equipments and the large number of tests done in our factory before producing and sel- ling our products. This is the “plus” on which the company points to offer products with very high standards quality to the Customer.





    Firma Canonico stała się znana na arenie międzynarodowej jako specjalista w dziedzinie konstrukcji, rozwoju i produkcji zegarów wieżowych (i ich komponentów) oraz zelektryfikowanych dzwonów. Koncentrując inwestycje na jakości produktów firma osiągnęła niezbędne kompetencje w zapewnianiu koniecznej gwarancji i rozwiązań dla klientów.





Products


The Canonico company has become known internationally as an excellent specialist in the design, development and production of Tower clock (and its components) and electrification of bells. Concentrating investments on the quality of its products, the com- pany has achieved the necessary competences to give customers the necessary guarantee and the better solutions they need.





Produkcja





W odniesieniu zarówno do standardowych produktów jak i indywidualnych zamówień, zdobyta wiedza i opanowana technologia pozwala na wdrożenie pomysłów opracowanych przez dział techniczny. 


Tylko ewolucja przeprowadzona w ścisłej współpracy z biurem technicznym i produkcyjnym zapewnia wysoki poziom sukcesu. Produkty Canonico wytwarzane są przez wysoko wykwalifikowanych pracowników, a części zakupywane są tak by wszystko było włoskiej produkcji i najwyższej jakości na rynku. 





Production


It is primary in the production department that expertise and technical knowledge are reflected, both for standard products and for customized one. Those two important qualities allow to imple- ment and develop new ideas by our technical department. Only an evolution performed in cooperation between the technical of- fice and the production area ensures high levels of success. The Ca- nonico products are manufactured by a highly specialized staff and all components are made in Italy and perform high quality.





Specjalnie dla klienta





      Canonico zapewnia klientom szeroką gamę produktów aby zapewnić indywidualne wymagania i specyficzne potrzeby. W konsekwencji takiego podejścia oraz analizy zapotrzebowania na rynku Canonico jest w stanie tworzyć wysokiej jakości produkty by usatysfakcjonować każdego.  





Specially for customer


Canonico provides his customers a wide range of products to satisfy individual requirements and specific needs of his partners. As a consequence of this specific care and the analysis of custo- mers and market needs Canonico is able to produce high quality products to satisfy everyone.





Spis





Komputery do zegarów


Komputer do sterowania zegarami wtórnymi - Computer for the control of secondary dials


Komputer do sterowania zegarami wtórnymi - bicia godzinowe i kwadranse


Computer for the control of secondary dials - hours and quarters chimes


Komputer do sterowania zegarami wtórnymi - bicia godzinowe i kwadranse, kontrola dzwonów i wskazówek


Master clock for the controlling of the secondary command dials, ring of the hours and quarter complete


Komputer do sterowania zegarami wtórnymi - tylko z czasem i wskazówkami


Master clock for the controlling of the secondary dials complete


Mechanizmy zegarowe


Mechanizm do tarcz - Movements for dials


do 50 cm średnicy - to 50 cm diameter


Mechanizm z silnikiem RM - Movement with motor RM


do średnicy 80 cm - to 80 cm diameter


Mechanizm z silnikiem RM00 - Movement with motor RM00


Mechanizm MM00 - Mechanical movements MM00


Mechanizm wskazówkowy do 2, 3 i 4 tarcz 90°/180° MQ4/5


Hands movements for 2, 3 and 4 dials at 90°/180° MQ4/5


Mechanizm wskazówkowy dla 3 tarcz 120° MQ3/5/B


Movements for 3 dials at 120°  MQ3/5/B


Mechanizm wskazówkowy dla 2, 3 i 4 tarcz 90°/180° komplet części mechanizmu            Hands movements for 2, 3 and 4 dials at 90°/180, complete of mechanical movements Mechanizm wskazówkowy dla 3 tarcz 120°, komplet części mechanizmu


Hands movements for 3 dials at 120°, complete of mechanical movements


od 81 cm do 120 cm średnicy - Movements for dials from 81 cm to 120 cm diameter


Movimento con motore canotto filettato RM01 - Movement with motor and shaft crew thread RM01 Movimento con motore canotto liscio RM02 - 05 - Movement with motor and long shaft RM02 - 05 Ripetitori per minuterie meccaniche nuove o esistenti RM06


Motor/reduction gear for mechanical movements  RM06


Movimento meccanico MM01/8 - Mechanical movement MM01/8


Movimento meccanico MM02/8 - 05/8 - Mechanical movement MM02/8 - 05/8 Movimento per comando simultaneo di 2/3/4 quadranti a 90°/180° MQ4/8 Hands movements for 2, 3 and 4 dials at 90°/180° MQ4/8


Movimento per comando simultaneo di 3 quadranti a 120° MQ3/8/B Movements for 3 dials at 120° MQ3/8/B


Quadranti di diametro da 121 cm a 140 cm - Movements for dials of 121 cm to 140 cm diameter   Movimento con motore canotto filettato RM01 - Movement with motor and shaft crew thread RM01 Movimento con motore canotto liscio RM02 - 05 - Movement with motor and long shaft RM02 - 05 Ripetitori per minuterie meccaniche nuove o esistenti RM06


Motor/reduction gear for mechanical movements RM06


Movimento meccanico MM01 - Mechanical movement MM01  Movimento meccanico MM02 - 5 - Mechanical movement MM02 - 5 Movimento per comando simultaneo di 2/3/4 quadranti a 90°/180° MQ4 Hands movements for 2, 3 and 4 dials at 90°/180° MQ4


Diametro da 141 cm a 180 cm - Movements for dials of 141 cm to 180 cm diameter


Movimento con motore canotto filettato RM07 - Movement with motor and shaft crew thread RM07 Movimento con motore canotto liscio RM08 - 11 - Movement with motor and long shaft RM08 - 11 Ripetitori per minuterie meccaniche nuove o esistenti RM06/A


Motor/reduction gear for mechanical movements RM06/A
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MOVIMENTI PER LANCETTE


Movimento meccanico MM06 - Mechanical movement MM06  Movimento meccanico MM07 - 10 - Mechanical movement MM07 - 10 Movimento per comando simultaneo di 2/3/4 quadranti a 90°/180° MQ4 Hands movements for 2, 3 and 4 dials at 90°/180° MQ4


Diametro da 181 cm a 350 cm - Movements for dials of 181 cm to 350 cm diameter


Movimento con motore canotto filettato RM12/A - Movement with motor and shaft crew thread RM12/A Movimento con motore canotto liscio RM12 - 15 - Movement with motor and long shaft RM12 - 15 Ripetitori per minuterie meccaniche nuove o esistenti RM16


Motor/reduction gear for mechanical movements RM16


Movimento meccanico MM12/A - Mechanical movement MM12/A Movimento meccanico MM12 - 15 - Mechanical movement MM12 - 15 Movimento per comando simultaneo di 2/3/4 quadranti a 90°/180° MQ4 Hands movements for 2, 3 and 4 dials at 90°/180° MQ4


Diametro da 351 cm a 750 cm - Movements for dials of 351 cm to 750 cm diameter


Movimento con motore canotto liscio RM18 - 21 - Movement with motor and long shaft RM18 - 21


Ripetitori per minuterie meccaniche nuove o esistenti RM22


Motor/reduction gear for mechanical movements RM22


Movimento meccanico MM18 - 21 - Mechanical movement MM18 - 2 Movimento per comando simultaneo di 2/3/4 quadranti a 90°/180° MQ4/A Hands movements for 2, 3 and 4 dials at 90°/180° MQ4/A


MOVIMENTI PER LANCETTE ILLUMINATE


Movimenti con motore per quadranti di diametro max 150 cm Motor movements for dials diameter of to 150cm max Movimenti meccanici per quadranti di diametro max 150 cm Mechanical movements for dials diameter of to 150cm max Movimenti con motore per quadranti di diametro max 350 cm Motor movements for dials diameter of to 350cm max Movimenti meccanici per quadranti di diametro max 350 cm Mechanical movements for dials diameter of to 350cm max Accessori movimenti per quadranti


Movements accessories for dials


QUADRANTI - NUMERI - LANCETTE


Quadranti - Dials


Numeri a Rilievo - Embossed numbers


Lancette - Hands


Elettropercussori per il suono a tocchi delle campane ad alto rendimento sia da esterno che da interno


Elettropercussori da esterno per il suono a tocchi delle campane - Outside hammers for the sound to touches of the bells


Modello P400 - Model P400 Modello P900 - Model P900 Modello P900/R - Model P900/R


Mazze registrabili per percussori - Sledges for hammers


Accessori per percussori - Accessories for hammers


Elettropercussori da interno per il suono a tocchi delle campane - Internal hammer for the sound carillon of bells


Modello PL1 - Model PL1 Modello PL2 - Model PL2 Modello PL3 - Model PL3 Modello PL4 - Model PL4
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Elettropercussori per il suono a tocchi delle campane ad alto rendimento sia da esterno che da interno


Modello PL5 - Model PL5


Supporti elettropercussori interni - Support of internal hammer


Alimentatori a guida DIN per il comando dei percussori - Card for electrical hammers control, Din bar fixing


Alimentatori per elettropercussori SCR3 - Card for hammers SCR3


Percussori a motore per il suono a tocchi delle campane - Motor hammers for the sound of bells in touch


Motori e accessori per l’oscillazione di campane


Motori e accessori per l’oscillazione di campane - Motors and accessories for bells rocking


Inversori da montare su motori - Inverters for all types of motors


Inversori da montare su motori con elettrofreno - Inverters to be climbed on motor with electric brake Motori completi di inversori e pignoni 1/2 x 5/16 - Complete motors of inverters and pinions ½ x 5/16 Motori con comando elettronico - Motors with electronic command


Accessori - Accessories


Motore lineare ad induzione elettromagnetica - Electromagnetic induction linear motor
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Automatic change from winter time to summer time


Italian/English menu


Automatic time correction in case of power cut 


Power by 24 VAC


Case for DIN guide





Komputer do sterowania zegarami wtórnymi


Computer for the control of secondary dials





Automatyczna zmiana z czasu zimowego na letni


Włosko/Angielskie menu


Automatyczna korekta czasu w przypadku odcięcia prądu Alimentazione a 24 VAC


Obudowa na szynę DIN





Kod – Code





Opis – Description





CAN400





Komputer tylko z czasem - Computer - time only





�HYPERLINK "http://www.clockmovements.net"�www.clockmovements.net�


rek@zegary-dzwony.pl 	
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Komputer z biciami godzinowymi I kwadransami


Computer with hours and quarters rings





Automatyczna zmiana z czasu zimowego na letni


Włosko/Angielskie menu


Automatyczna korekta czasu w przypadku odcięcia prądu Alimentazione a 24 VAC


Obudowa na szynę DIN


Bicia godzinowe z ośmioma róznymi dźwiękami


Możliwość wyłączenia bić godzinowych w określonych porach








Komputer do sterowania zegarami wtórnymi – bicia godzinowe i kwadranse 


Computer for the control of secondary dials - hours and quarters rings





Automatic change from winter time to summer time


Italian/English menu


Automatic hand reset in case of power cut Power by 24 VAC


Case for DIN guide


Hours chime with eight different tunes Possibility to exclude hour ring for set times





Kod – Code





Opis – Description





CAN450





�HYPERLINK "http://www.clockmovements.net"�www.clockmovements.net�


rek@zegary-dzwony.pl 	
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Automatyczna zmiana z czasu zimowego na letni


Włosko/Angielskie menu


Automatyczna korekta czasu w przypadku odcięcia prądu 


Zasilanie 24VAC


Obudowa na szynę DIN


Bicia godzinowe z ośmioma róznymi dźwiękami


Możliwość wyłączenia bić godzinowych w określonych porach


 Sterownik dzwonów(młotków) 220VAC (6A max 220VDC)


 Wodoodporna puszka z przezroczystym panelem


Wyjście do kontrolera wskazówek 220VAC dla 3 


przewodów. Wyście wskazówek z odwróconą polaryzacją, 24VDC


Przerywacz dla bezpieczeństwa





Automatic change from winter time to summer time


Italian/English menu


Automatic hand reset in case of power cut Power by 24 Vac


Case for DIN guide


Hours chime with eight different tunes Possibility to exclude hour chime for set times


Hammer controller hours and quarters (6A max 220VDC) Watertight switchboard with transparent panel


Output hands controller 220VAC for 3-wire. Output hands for reversal polarity, 24Vdc


Breaker for the protection





Komputer do sterowania zegarami wtórnymi, bicia godzinowe i kwadranse, kontrola dzwonów(młotków) i ruchu wskazówek, zasilanie 220VAC, panel controlny (nieprzemakalny) IP65


Master clock for the controlling of the secondary command dials, rings of the hours


and quarter, with hammers control and hands movement control. The power is 220VAC and the control panel (waterproof ) IP65





220Vdc





Kod – Code





Opis – Description





TC350





Komputer z biciami godzinowymi I kwadransami w wodoodpornej puszce (ochrona IP65)


Master clock with hours and quarters ring installed in a waterproof


switchboard (protection IP65)





�HYPERLINK "http://www.clockmovements.net"�www.clockmovements.net�


rek@zegary-dzwony.pl 	
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Comando Lanc a tre ﬁli 220V























Percussori Interni


















































Percussori Esterni 220Vdc
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Automatic change from winter time to summer time


Italian/English menu


Automatic hand reset in case of power cut Power by 24 Vac


Case for DIN guide


Hours chime with eight different tunes Possibility to exclude hour chime for set times Watertight switchboard with transparent panel Output hands controller 220VAC for 3-wire. Output hands for reversal polarity, 24Vdc Breaker  for the protection





Automatyczna zmiana z czasu zimowego na letni


Włosko/Angielskie menu


Automatyczna korekta czasu w przypadku odcięcia prądu 


Zasilanie 24VAC


Obudowa na szynę DIN


Bicia godzinowe z ośmioma róznymi dźwiękami


Możliwość wyłączenia bić godzinowych w określonych porach


Wodoodporna puszka z przezroczystym panelem


Wyjście do kontrolera wskazówek 220VAC dla 3 


przewodów. Wyście wskazówek z odwróconą polaryzacją, 24VDC


Przerywacz dla bezpieczeństwa











Komputer do sterowania zegarmi wtórnymi, tylko z czasem i wskazówkami, zasilanie 220VAC, nieprzemakalny panel IP65


Master clock for the controlling of the secondary dials, only for the time and hands, energy power 220Vac, waterproof panel IP 65





Kod – Code





Opis – Description





TC300





Komputer, tylko czas, zamontowany w nieprzemakalnej puszce (ochrona IP65) 


Master clock, only time, installed in a waterproof switch board (protection IP65)





�HYPERLINK "http://www.clockmovements.net"�www.clockmovements.net�


rek@zegary-dzwony.pl 	
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Comando Lancette tre ﬁli  220 Vac












































Mechanizmy zegarowe





Te mechanizmy są przeznaczone do instalowania na wieżach, urzędach, szkołach, budynkach i drogach. Posiadają wysoki moment obrotowy dzięki czemu są w stanie kontrolować tarcze do 8m średnicy. Stopień ochrony to IP54, wałki ze stali nierdzewnej AISI 304, przekładnie samosmarujące lub nierdzewne, ogromna uniwersalność montażu, stal ocynkowana, 1 impuls na każde 60 sekund.





Clock movements


These movements are used for clocks installed on bell towers, towers, councils and schools, buildings and roads. Equipped with high-strength of dragging, are capable of controlling dials up to 8 m of diameter. Degree of protection IP54, trees in stainless steel AISI 304, gear with materials auto lubricants or in steel, extreme installation versatility, motor with high torqe, galvanized steel, 1 impulse every 60 seconds.





Mechanizmy dla tarcz do  50 cm średnicy


Movements for dials to 50 cm diameter





Mechanizm z silnikiem RM


Movement with motor RM





Moc wejściowa: 1VA  50Hz


Kompaktowy rozmiar


Różne możliwości napięcia zasilania Zawiera łożyska samosmarujące





Power input: 1 VA 50Hz


Compact size


Different possibilities of power voltage Incorporates self- lubricating bearings





Kod – Code





Opis – Description





RM/24





Mechanizm z silnikiem o zasilaniu 24Vac 50Hz


Movement with motor power voltage 24Vac 50Hz





RM/220





Mechanizm z silnikiem o zasilaniu 220Vac 50Hz


Movement with motor power voltage 220Vac 50Hz





RM/110





Mechanizm z silnikiem o zasilaniu 110Vac 60Hz


Movement with motor power voltage 110Vac 60Hz
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Mechanizm z silnikiem i wałem 6 cm o zasilaniu 110Vac 60Hz


Movement with motor and 6 cm shaft crew thread 110Vac 60Hz





Mechanizm z silnikiem i wałem 6 cm o zasilaniu 220Vac 50Hz


Movement with motor and 6 cm shaft crew thread 220Vac 50Hz





Mechanizm z silnikiem i wałem 6 cm o zasilaniu 24Vac 50Hz


Movement with motor and 6 cm shaft crew thread 24Vac 50Hz





Moc wejściowa: 1VA  50Hz


Kompaktowy rozmiar


Różne możliwości napięcia zasilania 


Zawiera łożyska samosmarujące


Gwintowana tuleja osi wału 1,6 cm lub 6 cm





Mechanizmy dla tarcz do 80 cm średnicy


Movements for dials to 80 cm diameter





Mechanizm z silnikiem  RM00


Movement with motor RM00





Power input: 1 VA 50Hz


Contained dimensions


Different possibilities of power voltage Incorporates self- lubricating bearings Shaft srew thread 1,6 cm or 6 cm





Kod – Code





Opis – Description





RM00/24





Mechanizm z silnikiem o zasilaniu  24Vac 50Hz


Movement with motor power voltage 24Vac 50Hz





RM00/220





Mechanizm z silnikiem o zasilaniu 220Vac 50Hz


Movement with motor power voltage 220Vac 50Hz





RM00/110





Mechanizm z silnikiem o zasilaniu 110Vac 60Hz


Movement with motor power voltage 110Vac 60Hz





RM00/A/24





RM00/A/220





RM00/A/110
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Mechanizm dla tarcz do 80 cm średnicy


Movements for dials to 80 cm diameter





Mechanizm MM00


Mechanical movements MM00





Do użycia połączonych mechanizmów przy większej ilości tarcz MQ4-3/5


Zawiera łożyska samosmarujące


Gwintowana tuleja osi wału 1,6 cm lub 6 cm








To use combined to the movement to more dials


MQ4-3/5


incorporates self- lubricating bearings Shaft srew thread 1,6 cm or 6 cm





Kod – Code





Opis – Description





MM00





Mechanizm do obsługi wskazówek


Mechanical movements for command hands





MM00/A





Mechanizm z wałem 6cm


Mechanical movements and 6 cm shaft crew thread
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Mechanizm dla tarcz do 80 cm średnicy


Movements for dials to 80 cm diameter





Mechanizm wskazówkowy dla 2, 3 i 4 tarcz w 90°/180° MQ4/5


Hands movements for 2, 3 and 4 dials at 90°/180° MQ4/5





Moc wejściowa: 6VA 50Hz


Różne możliwości napięcia zasilania 


Zawiera łożyska samosmarujące


Innowacyjne uwolnienie mechanizmu by poruszać szybciej wskazówkami


Do kombinacji z mechanizmem MM00





Power input : 6 VA 50Hz


Incorporates self- lubricating bearings Different possibilities of power voltage


Novel gear release device for fast movement of hands To combine on with the movement MM00





Kod – Code





Opis – Description





MQ2/5/24





Mechanizm do 2 tarcz 90° 24Vac 50Hz


Movement for 2 dials at 90°, 24Vac 50Hz





MQ2/5/220





Mechanizm do 2 tarcz 90° 220Vac 50Hz


Movement for 2 dials at 90°, 220Vac 50Hz





MQ2/5/110





Mechanizm do 2 tarcz 90° 110Vac 60Hz


Movement for 2 dials at 90°, 110Vac 60Hz





MQ2/5/24/A





Mechanizm do 2 tarcz 180° 24Vac 50Hz


Movement for 2 dials at 180°, 24Vac 50Hz





MQ2/5/220/A





Mechanizm do 2 tarcz 180° 220Vac 50Hz


Movement for 2 dials at 180°, 220Vac 50Hz





MQ2/5/110/A





Mechanizm do 2 tarcz 180° 110Vac 60Hz


Movement for 2 dials at 180°, 110Vac 60Hz
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Mechanizm dla tarcz do 80 cm średnicy


Movements for dials of max to 80 cm diameter





Mechanizmy wskazówkowe dla 2, 3 I 4 tarcz  90°/180° MQ4/5


Hands movements for 2, 3 and 4 dials at 90°/180° MQ4/5





Kod – Code





Opis – Description





MQ3/5/24





Mechanizm dla 3 tarcz 90° 24Vac 50Hz


Movement for 3 dials at 90°, 24Vac 50Hz





MQ3/5/220





Mechanizm dla 3 tarcz 90° 220Vac 50Hz


Movement for 3 dials at 90°, 220Vac 50Hz





MQ3/5/110





Mechanizm dla 3 tarcz 90° 110Vac 60Hz


Movement for 3 dials at 90°, 110Vac 60Hz





MQ4/5/24





Mechanizm dla 4 tarcz 90° 24Vac 50Hz


Movement for 4 dials at 90°, 24Vac 50Hz





MQ4/5/220





Mechanizm dla 4 tarcz 90° 220Vac 50Hz


Movement for 4 dials at 90°, 200Vac 50Hz





MQ4/5/110





Mechanizm dla 4 tarcz 90° 110Vac 60Hz


Movement for 4 dials at 90°, 110Vac 60Hz
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Mechanizm dla tarcz do max 80 cm średnicy


Movements for dials of max to 80 cm diameter





Mechanizm dla 3 tarcz 120° MQ3/5/B


Movements for 3 dials at 120°  MQ3/5/B





Natężenie wejściowe: 6VA 50Hz


Różne możliwości napięcia zasilania 


Zawiera łożyska samosmarujące


Innowacyjne uwolnienie mechanizmu by poruszać szybciej wskazówkami


Do kombinacji z mechanizmem MM00








Power input : 6 VA 50Hz


Incorporates self- lubricating bearings Different possibilities of power voltage


Novel gear release device for fast movement of hands To combine on with the movement MM00





Kod – Code





Opis – Description





MQ3/5/24/B





Mechanizm do 3 tarcz 120° 24Vac 50Hz


Hands movements for 3 dials at 120° 24Vac 50Hz





MQ3/5/220/B





Mechanizm do 3 tarcz 120° 220Vac 50Hz


Hands movements for 3 dials at 120° 220Vac 50Hz





MQ3/5/110/B





Mechanizm do 3 tarcz 120° 110Vac 60Hz


Hands movements for 3 dials at 120° 110Vac 60Hz
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Mechanizm wskazówkowy dla 2, 3 i 4 tarcz 90°/180°


Minimalna średnica 20cm.


Maksymalna średnica 80cm.


Oś minutowa ze stali inox AISI 304 Ø 06 mm.


Wał godzinowy ze stali inax 304 Ø 13 mm.


Ochrona rur stalowych Ø 20mm.


 Automatyczna  zmiana czasu każdej strony jednocześnie.


Długość osi na życzenie.


Silnik z wysokim momentem obrotowym.


Przekładnie z samosmarującego materiału. 


Impuls co 60 sekund.


24VAC 50Hz - 220VAC 50Hz - 110VAC 60Hz 


Korpus z aluminium poddanego obróbce termicznej 





Mechanizm wskazówkowy dla 2, 3 i 4 tarcz 90°/180°, komplet części mechanizmu


Hands movements for 2, 3 and 4 dials at 90°/180, complete of mechanical


movements.





Hands movements for 2, 3 and 4 dials at 90°/180.


Minimum diameter 20 cm. Maximum diameter 80 cm.


Axle minutes steel inox AISI 304 Ø 06 mm. Shaft hour inox steel AISI 304 Ø 13 mm. Pipe of protection in steel Ø 20 mm.


Automatic retiming simultaneous of all faces. Length axis on request.


Motor with high torque.


Gears in self lubricating material. Pulse every 60 second.


24Vac 50Hz-220Vac 50Hz-110Vac 60Hz.


Aluminiun frame, heat treated.





Kod – Code





Opis – Description





MB01/24





Mechanizm jednoczesny do 4 tarcz 90° - 24Vac 50Hz


Hands movement for 4 dials at 90° - 24Vac 50Hz





MB01/220





Mechanizm jednoczesny do 4 tarcz 90° - 220Vac 50Hz


Hands movement for 4 dials at 90° - 220Vac 50Hz
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Mechanizm jednoczesny wskazówkowy dla 2, 3 i 4 tarcz 90°/180° 


Minimalna średnica 35cm.


Maksymalna średnica 80cm.


Oś minutowa ze stali inox AISI 304 Ø 06 mm.


Wał godzinowy ze stali inax 304 Ø 13 mm.


Ochrona rur stalowych Ø 20mm.


 Automatyczna  zmiana czasu każdej strony jednocześnie.


Długość osi na życzenie.


Silnik z wysokim momentem obrotowym.


Przekładnie z samosmarującego materiału. 


Impuls co 60 sekund.


24VAC 50Hz - 220VAC 50Hz - 110VAC 60Hz 


Korpus z aluminium poddanego obróbce termicznej 








Mechanizm jednoczesny wskazówkowy 120° komplet części mechanizmu


Hands movements for 3 dials at 120°, complete of mechanical movements.





Hands movements for 3 dials at 120°.


Minimum diameter 35 cm. Maximum diameter 80 cm.


Axle minutes steel inox AISI 304 Ø 06 mm. Shaft hour inox steel AISI 304 Ø 13 mm. Pipe of protection in steel Ø 20 mms.


Automatic retiming simultaneous of all faces. Length axis on request.


Motor with high torque.


Gears in self lubricating material. Pulse every 60 second.


24Vac 50Hz-220Vac 50Hz-110Vac 60Hz.


Aluminiun frame, head treated.





Kod – Code





Opis – Description





MB02/24





Mechanizm jednoczesny dla 3 tarcz 120° - 24Vac 50Hz


Hands movement for 3 dials at 120° - 24Vac 50Hz





MB02/220





Mechanizm jednoczesny dla 3 tarcz 120° - 220Vac 50Hz


Hands movement for 3 dials at 120° - 220Vac 50Hz
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Natężenie wejściowe: 6VA 50Hz


Kompaktowe wymiary


Różne rodzaje napięcia zasilania


Zawiera łożyska samosmarujące


Gwintowana tuleja osi wału 2 cm lub 6 cm





Mechanizm z silnikiem i  gwintowana tuleja osi wału  RM01


Movement with motor and shaft crew thread RM01





Mechanizmy dla tarcz od 81 cm do 120 cm


Movements for dials of 81 cm to 120 cm diameter





Power input : 6 VA 50Hz


Contained dimensions


Different possibilities of power voltage Incorporates self- lubricating bearings Shaft screw thread 2 cm to 6 cm





Kod – Code





Opis – Description





RM01/24





Mechanizm z silnikiem i 2cm gwintowaną tuleją osi wału 24Vac 50Hz


Movement with motor and 2 cm shaft crew thread, power voltage


24Vac 50Hz





RM01/220





Mechanizm z silnikiem i 2cm gwintowaną tuleją osi wału 220Vac 50Hz


Movement with motor and 2 cm shaft crew thread, power voltage


220Vac 50Hz 





RM01/110





Mechanizm z silnikiem i 2cm gwintowaną tuleją osi wału 110Vac 60Hz


Movement with motor and 2 cm shaft crew thread, power voltage


110Vac 60Hz
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Mechanizm z silnikiem i  gwintowaną tuleją osi wału RM01


Movement with motor and shaft crew thread RM01





Mechanizmy dla tarcz od 81 cm do 120 cm


Movements for dials of 81 cm to 120 cm diameter





Kod – Code





Opis – Description





RM1/B/24





Mechanizm z silnikiem i 6cm gwintowaną tuleją 


osi wału  24Vac 50Hz


Movement with motor and 6 cm shaft crew thread, power voltage


24Vac 50Hz





RM01/B/220





Mechanizm z silnikiem i 6cm gwintowaną tuleją 


osi wału 220Vac 50Hz


Movement with motor and 6 cm shaft crew thread, power voltage


220Vac 50Hz





RM01/B/110





Mechanizm z silnikiem i 6cm gwintowaną tuleją 


osi wału 110Vac 60Hz


Movement with motor and 6 cm shaft crew thread, power voltage


110Vac 60Hz
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Mechanizm dla tarcz do 81 cm do 120 cm


Movements for dials of 81 cm to 120 cm diameter





Mechanizm z silnikiem i długim wałem RM02 - 05


Movement with motor and long shaft RM02 - 05





Natężenie wejściowe: 6VA  50Hz Kompaktowy rozmiar


Różne możliwości napięć 


Zawier łozyska samosmarujące 


Długości wału: 25, 50, 75, 100 cm





Power input : 6 VA 50Hz


Contained dimensions


Different possibilities of power voltage Incorporates self- lubricating bearings


Long shaft-options : 25,50,75,100 cm lengths





Kod – Code





Opis – Description





RM/02/24





Mechanizm z silnikiem i wałkiem 25cm, zasilanie  24Vac 50Hz


Movement with motor and 25 cm shaft, power voltage 24Vac 50Hz





RM02/220





Mechanizm z silnikiem i wałkiem 25cm, zasilanie 220Vac 50Hz


Movement with motor and 25 cm shaft, power voltage 220Vac 50Hz





RM02/110





Mechanizm z silnikiem i wałkiem 25cm, zasilanie 110Vac 60Hz


Movement with motor and 25 cm shaft, power voltage 110Vac 60Hz





RM03/24





Mechanizm z silnikiem i wałkiem 50cm, zasilanie 24Vac 50Hz


Movement with motor and 50 cm shaft, power voltage 24Vac 50Hz
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Mechanizmy dla tarcz od 81 cm do 120 cm


Movements for dials of 81 cm to 120 cm diameter





Mechanizm z silnikiem i długim wałem RM02 - 05


Movement with motor and long shaft RM02 - 05





Kod – Code





Opis – Description





RM03/220





Mechanizm z silnikiem i wałem 50cm, 


zasilanie  220Vac 50Hz


Movement with motor and 50 cm shaft, power voltage 220Vac 50Hz





RM03/110





Mechanizm z silnikiem i wałem 50cm, 


zasilanie 110Vac 60Hz


Movement with motor and 50 cm shaft, power voltage 110Vac 60Hz





RM04/24





Mechanizm z silnikiem i wałem 70cm, 


zasilanie  24Vac 50Hz


Movement with motor and 75 cm shaft, power voltage 24Vac 50Hz





RM04/220





Mechanizm z silnikiem i wałem 75cm, 


zasilanie  220Vac 50Hz


Movement with motor and 75 cm shaft, power voltage 220Vac 50Hz





RM04/110





Mechanizm z silnikiem i wałem 75cm, 


zasilanie  110Vac 60Hz


Movement with motor and 75 cm shaft, power voltage 110Vac 60Hz





RM05/24





Mechanizm z silnikiem i wałem 100cm, 


zasilanie  24Vac 50Hz


Movement with motor and 100 cm shaft, power voltage 24Vac 50Hz





RM05/220





Mechanizm z silnikiem i wałem 100cm, 


zasilanie  220Vac 50Hz


Movement with motor and 100 cm shaft, power voltage 220Vac 50Hz





RM05/110





Mechanizm z silnikiem i wałem 100cm, 


zasilanie  110Vac 60Hz


Movement with motor and 100 cm shaft, power voltage 110Vac 60Hz
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Mechanizmy dla tarcz od 81 cm do 120 cm


Movements for dials of 81 cm to 120 cm diameter





Mechanizm  moto/reduktor  do  napędu rozrządu lub przekładni wskazań  RM06


Motor/reduction gear for mechanical movements RM06





Natężenie wejściowe: 6VA 50Hz


Kompaktowe wymiary


Różne rodzaje napięcia zasilania


Zawiera łożyska samosmarujące


Jeden sworzeń (oś zegara)





Power input : 6 VA 50Hz


Contained dimensions


Different possibilities of power voltage Incorporates self- lubricating bearings One pivot of exit





Kod – Code





Opis – Description





RM06/24





Moto/reduktor z zasilaniem 24Vac 50Hz


Motor/reduction with power voltage 24Vac 50Hz





RM06/220





Moto/reduktor z zasilaniem 220Vac 50Hz


Motor/reduction with power voltage 220Vac 50Hz





RM06/110





Moto/reduktor z zasilaniem 110Vac 60Hz


Motor/reduction with power voltage 110Vac 60Hz
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Mechanizmy dla tarcz od 81 cm do 120 cm średnicy


Movements for dials of 81 cm to 120 cm diameter





Mechanizm MM01/8


Mechanical movement MM01/8





Do kombinacji z mechanizmem MQ4-3/8


Zawiera łożyska samosmarujące


Gwintowana tuleja osi wału 2 cm lub 6 cm





To combine on with the movement MQ4-3/8


Incorporates self- lubricating bearings Shaft screw thread 2 cm to 6 cm





Kod – Code





Opis – Description





MM01/8





Mechanizm z gwintowaną tuleją osi wału 2 cm


Mechanical movement with shaft screw thread 2 cm.





MM01/B/8





Mechnizm z gwintowaną tuleją osi wału 6 cm


Mechanical movement with shaft screw thread 6 cm.
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Mechanizm dla tarcz od 81 cm do 120 cm średnicy


Movements for dials of 81 cm to 120 cm diameter





Mechanizm MM02/8 - 05/8


Mechanical movement  MM02/8 - 05/8





Do kombinacji z MQ4-3/8


Zawiera  łożyska  samosmarujące 


Długości wału: 25 cm, 50 cm, 75 cm, 100 cm





To combine on with the movement MQ4-3/8


Incorporates self- lubricating bearings


Long shaft-options : 25, 50, 75,100 cm lengths





Kod – Code





Opis – Description





MM02/8





Mechanizm z 25 cm wałem


Mechanical movement with 25 cm shaft





MM03/8





Mechanizm z 50cm wałem


 Mechanical movement with 50 cm shaft





MM04/8





Mechanizm z 75 cm wałem


Mechanical movement with 75 cm shaft





MM05/8





Mechanizm z 100 cm wałem


Mechanical movement with 100 cm shaft
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Mechanizm dla tarczy od 81 cm do 120 cm


Movements for dials of 81 cm to 120 cm diameter





Mechanizm wskazówkowy dla 2, 3 i 4 tarcz 90°/180° MQ4/8


Hands movements for 2, 3 and 4 dials at 90°/180° MQ4/8





Moc wejściowa: 6VA a 50Hz


Zawiera łożyska samosmarujące 


Różne rodzaje zasilania


Innowacyjne uwolnienie mechanizmu by poruszać szybciej wskazówkami


Do kombinacji z mechanizmem MM01 -05





MM01 - 08





Power input : 6 VA 50Hz


Incorporates self- lubricating bearings Different possibilities of power voltage


Novel gear release device for fast movement of hands To combine on with the movement MM01 - 05





Kod – Code





Opis – Description





MQ2/8/24





Mechanizm dla 2 tarcz 90° 24Vac 50Hz


Movement for 2 dials at 90°, 24Vac 50Hz





MQ2/8/220





Mechanizm dla 2 tarcz 90° 220Vac 50Hz


Movement for 2 dials at 90°, 220Vac 50Hz





MQ2/8/110





Mechanizm dla 2 tarcz 90° 110Vac 60Hz


Movement for 2 dials at 90°, 110Vac 60Hz





MQ2/8/24/A





Mechanizm dla 2 tarcz 180° 24Vac 50Hz


Movement for 2 dials at 180°, 24Vac 50Hz





MQ2/8/220/A





Mechanizm dla 2 tarcz 180° 220Vac 50Hz


Movement for 2 dials at 180°, 220Vac 50Hz





MQ2/8/110/A





Mechanizm lda 2 tarcz 180° 110Vac 60Hz


Movement for 2 dials at 180°, 110Vac 60Hz
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Mechanizm dla tarcz od 81 cm do 120 cm średnicy


Movements for dials of 81 cm to 120 cm diameter





Mechanizm wskazówkowy dla 2, 3 i 4 tarcz 90°/180° MQ4/8


Hands movements for 2, 3 and 4 dials at 90°/180° MQ4/8





Kod – Code





Opis – Description





MQ3/8/24





Mechanizm dla 3 tarcz 90°, 24Vac 50Hz


Movement for 3 dials at 90°, 24Vac 50Hz





MQ3/8/220





Mechanizm dla 3 tarcz 90° 220Vac 50Hz


Movement for 3 dials at 90°, 220Vac 50Hz





MQ3/8/110





Mechanizm dla 3 tarcz 90° 110Vac 60Hz


Movement for 3 dials at 90°, 110Vac 60Hz





MQ4/8/24





Mechanizm dla 4 tarcz 90° 24Vac 50Hz


Movement for 4 dials at 90°, 24Vac 50Hz





MQ4/8/220





Mechanizm dla 4 tarcz 90° 220Vac 50Hz


Movement for 4 dials at 90°, 200Vac 50Hz





MQ4/8/110





Mechanizm dla 4 tarcz 90° 110Vac 60Hz


Movement for 4 dials at 90°, 110Vac 60Hz
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Mechanizm dla tarcz od 81 cm do 120 cm średnicy


Movements for dials of 81 cm to 120 cm diameter





Mechanizm dla 3 tarcz 120° MQ3/8/B


Movements for 3 dials at 120° MQ3/8/B





Moc wejściowa: 6VA a 50Hz


Zawiera łożyska samosmarujące 


Różne rodzaje zasilania


Innowacyjne uwolnienie mechanizmu by poruszać szybciej wskazówkami


Do  kombinacji z  MM01 - 05





Power input : 6 VA 50Hz


Incorporates self- lubricating bearings Different possibilities of power voltage


Novel gear release device for fast movement of hands To combine on with the movement MM01 - 05





Kod – Code





Opis – Description





MQ3/8/24/B





Mechanizm dla 3 tarcz 120° 24Vac 50Hz


Hands movements for 3 dials at 120° 24Vac 50Hz





MQ3/8/220/B





Mechanizm dla 3 tarcz 120° 220Vac 50Hz


Hands movements for 3 dials at 120° 220Vac 50Hz





MQ3/8/110/B





Mechanizm dla 3 tarcz 120° 110Vac 60Hz


Hands movements for 3 dials at 120° 110Vac 60Hz
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Mechanizm dla tarcz od 121 cm do 140 cm średnicy


Movements for dials of 121 cm to 140 cm diameter





Mechanizm z silnikiem i tuleją osi wału RM01


Movement with motor and shaft crew thread RM01





Moc wejściowa: 6VA a 50Hz


Kompaktowe rozmiary


Zawiera łożyska samosmarujące 


Różne rodzaje zasilania


Gwintowana tuleja osi wału 2 cm lub 6 cm





Power input : 6 VA 50Hz


Contained dimensions


Different possibilities of power voltage Incorporates self- lubricating bearings Shaft screw thread 2 cm to 6 cm





Kod – Code





Opis – Description





RM01/24





Mechanizm z silnikiem i 2cm gwintowaną tuleją osi wału, zasilanie 24Vac 50Hz


Movement with motor and 2 cm shaft crew thread, power voltage


24Vac 50Hz





RM01/220





Mechanizm z silnikiem i 2cm gwintowaną tuleją osi wału, zasilanie 220Vac 50Hz


Movement with motor and 2 cm shaft crew thread, power voltage


220Vac 50Hz





RM01/110





Mechanizm z silnikiem i 2cm gwintowaną tuleją osi wału, zasilanie 110Vac 60Hz


Movement with motor and 2 cm shaft crew thread, power voltage


110Vac 60Hz
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Mechanizm dla tarcz od 121 cm do 140 cm średnicy


Movements for dials of 121 cm to 140 cm diameter





Mechanizm z silnikiem i  tuleją osi wału RM01


Movement with motor and shaft crew thread RM01





Kod – Code





Opis – Description





RM01/B/24





Mechanizm z silnikiem i 6cm gwintowaną tuleją osi wału, zasilanie 24Vac 50Hz


Movement with motor and 6 cm shaft crew thread, power voltage


24Vac 50Hz





RM01/B/220





Mechanizm z silnikiem i 6cm gwintowaną tuleją osi wału, zasilanie 220Vac 50Hz


Movement with motor and 6 cm shaft crew thread, power voltage


220Vac 50Hz





RM01/B/110





Mechanizm z silnikiem i 6cm gwintowaną tuleją osi wału, zasilanie 110Vac 60Hz


Movement with motor and 6 cm shaft crew thread, power voltage


110Vac 60Hz
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Mechanizm z silnikiem i długim wałem RM02 - 05


Movement with motor and long shaft RM02 - 05





Mechanizm dla tarcz od 121 cm do 140 cm średnicy


Movements for dials of 121 cm to 140 cm diameter





Moc wejściowa: 6VA a 50Hz


Kompaktowe wymiary


Różne  rodzaje  zasilania


Zawiera łożyska  samosmarujące  


Długośći wału:  25 cm, 50 cm, 75 cm 100 cm





Power input : 6 VA 50Hz


Contained dimensions


Different possibilities of power voltage Incorporates self- lubricating bearings


Long shaft-options : 25,50,75,100 cm lengths





Kod – Code





Opis – Description





RM02/24





Mechanizm z silnikiem i 25cm wałem, 


zasilanie 24Vac 50Hz


Movement with motor and 25 cm shaft, power voltage 24Vac 50Hz





RM02/220





Mechanizm z silnikiem i 25cm wałem, 


zasilanie 220Vac 50Hz


Movement with motor and 25 cm shaft, power voltage 220Vac 50Hz





RM02/110





Mechanizm z silnikiem i 25cm wałem, 


zasilanie 110Vac 60Hz


Movement with motor and 25 cm shaft, power voltage 110Vac 60Hz





RM03/24





Mechanizm z silnikiem i 50cm wałem, 


zasilanie 24Vac 50Hz


Movement with motor and 50 cm shaft, power voltage 24Vac 50Hz
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Mechanizm dla tarcz od 121 cm do 140 cm średnicy


Movements for dials of 121 cm to 140 cm diameter





Mechanizm z silnikiem i długim wałem  RM02 - 05


Movement with motor and long shaft RM02 - 05





Kod – Code





Opis – Description





RM03/220





Mechanizm z motorem i 50cm wałem, 


zasilanie 220Vac 50Hz


Movement with motor and 50 cm shaft, power voltage 220Vac 50Hz





RM03/110





Mechanizm z motorem i 50cm wałem, 


zasilanie 110Vac 60Hz


Movement with motor and 50 cm shaft, power voltage 110Vac 60Hz





RM04/24





Mechanizm z motorem i 75cm wałem, 


zasilanie 24Vac 50Hz


Movement with motor and 75 cm shaft, power voltage 24Vac 50Hz





RM04/220





Mechanizm z motorem i 75cm wałem, 


zasilanie 220Vac 50Hz


Movement with motor and 75 cm shaft, power voltage 220Vac 50Hz





RM04/110





Mechanizm z motorem i 75cm wałem, 


zasilanie 110Vac 60Hz


Movement with motor and 75 cm shaft, power voltage 110Vac 60Hz





RM05/24





Mechanizm z motorem i 100cm wałem, 


zasilanie 24Vac 50Hz


Movement with motor and 100 cm shaft, power voltage 24Vac 50Hz





RM05/220





Mechanizm z motorem i 100cm wałem, 


zasilanie 220Vac 50Hz


Movement with motor and 100 cm shaft, power voltage 220Vac 50Hz





RM05/110





Mechanizm z motorem i 100cm wałem, 


zasilanie 110Vac 60Hz


Movement with motor and 100 cm shaft, power voltage 110Vac 60Hz
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Mechanizm  moto/reduktor  do napędu rozrządu  lub  przekładni  RM06


Motor/reduction gear for mechanical movements RM06





Mechanizm dla tarcz od 121 cm do 140 cm średnicy


Movements for dials of 121 cm to 140 cm diameter





Moc wejściowa: 6VA 50Hz


Kompaktowe wymiary


Różne rodzaje zasilania


Zawiera łożyska samosmarujące


Jeden sworzeń (oś zegara)








Power input : 6 VA 50Hz


Contained dimensions


Different possibilities of power voltage Incorporates self- lubricating bearings An only pivot of exit





Kod – Code





Opis – Description





RM06/24





Moto/reduktor z zasilaniem 24Vac 50Hz


Motor/reduction with power voltage 24Vac 50Hz





RM06/220





Moto/reduktor z zasilaniem 220Vac 50Hz


Motor/reduction with power voltage 220Vac 50Hz





RM06/110





Moto/reduktor z zasilaniem 110Vac 60Hz


Motor/reduction with power voltage 110Vac 60Hz
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Mechanizmy dla tarcz od 121 cm do 140 cm średnicy


Movements for dials of 121 cm to 140 cm diameter





Mechanizm  MM01


Mechanical movement MM01





Do kombinacji z mechanizmem MQ4


Zawiera łożyska samosmarujące 


Gwintowana tuleja osi wału 2 cm lub 6 cm





To combine on with the movement MQ4


Incorporates self- lubricating bearings Shaft screw thread 2 cm to 6 cm





Kod – Code





Opis – Description





MM01





Mechanizm z gwintowaną tuleją osi wału 2 cm


Mechanical movement with shaft screw thread 2 cm





MM01/B





Mechanizm z gwintowaną tuleją osi wału 6 cm


Mechanical movement with shaft screw thread 6 cm
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Mechanizm dla tarcz od 121 cm do 140 cm średnicy


Movements for dials of 121 cm to 140 cm diameter





Mechanizm MM02 - 5


Mechanical movement MM02 - 5





Do kombinacji z  MQ4


Zawiera łożyska samosmarujące


Długości wału : 25 cm, 50 cm, 75 cm, 


100 cm





To combine on with the movement MQ4


Incorporates self- lubricating bearings


Long shaft-options : 25,50,75,100 cm lengths





Kod – Code





Opis – Description





MM02





Mechanizm z  25 cm tuleją


Mechanical movement with 25 cm shaft





MM03





Mechanizm z 50cm tuleją


 Mechanical movement with 50 cm shaft





MM04





Mechanizm z 75 cm tuleją


Mechanical movement with 75 cm shaft





MM05





Mechanizm z 100 cm tuleją


Mechanical movement with 100 cm shaft
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Moc wejściowa: 32VA  50Hz


Zawiera łożyska samosmarujące


Różne rodzaje zasilania


Innowacyjne uwolnienie mechanizmu by poruszać szybciej wskazówkami


Do kombinacji z mechanizmem MM01 - 08





Mechanizm dla tarcz od 121 cm do 140 cm średnicy


Movements for dials of 121 cm to 140 cm diameter





Mechanizm wskazówkowy  dla  2, 3 i 4 tarcz 90°/180° MQ4


Hands movements for 2, 3 and 4 dials at 90°/180° MQ4





Power input : 32 VA 50Hz


Incorporates self- lubricating bearings Different possibilities of power voltage


Novel gear release device for fast movement of hands To combine on with the movement MM01 - 05





Kod – Code





Opis – Description





MQ2/24





Mechanizmy do 2 tarcz 90° 24Vac 50Hz


Movement for 2 dials at 90°, 24Vac 50Hz





MQ2/220





Mechanizmy do 2 tarcz 90° 220Vac 50Hz


Movement for 2 dials at 90°, 220Vac 50Hz





MQ2/110





Mechanizmy do 2 tarcz 90° 110Vac 60Hz


Movement for 2 dials at 90°, 110Vac 60Hz





MQ2/24/A





Mechanizmy do 2 tarcz 180° 24Vac 50Hz


Movement for 2 dials at 180°, 24Vac 50Hz





MQ2/220/A





Mechanizmy do 2 tarcz  180° 220Vac 50Hz


Movement for 2 dials at 180°, 220Vac 50Hz





MQ2/110/A





Mechanizmy do 2 tarcz 180° 110Vac 60Hz


Movement for 2 dials at 180°, 110Vac 60Hz
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Mechanizm dla tarcz od 121 cm do 140 cm średnicy


Movements for dials of 121 cm to 140 cm diameter





Mechanizm wskazówkowy do 2, 3 i 4 tarcz 90°/180° MQ4


Hands movements for 2, 3 and 4 dials at 90°/180° MQ4





Kod – Code





Opis – Description





MQ3/24





Mechanizm do 3 tarcz 90° 24Vac 50Hz


Movement for 3 dials at 90°, 24Vac 50Hz





MQ3/220





Mechanizm do 3 tarcz 90° 220Vac 50Hz


Movement for 3 dials at 90°, 220Vac 50Hz





MQ3/110





Mechanizm do 3 tarcz 90° 110Vac 60Hz


Movement for 3 dials at 90°, 110Vac 60Hz





MQ4/24





Mechanizm do 4 tarcz 90° 24Vac 50Hz


Movement for 4 dials at 90°, 24Vac 50Hz





MQ4/220





Mechanizm do 4 tarcz 90° 220Vac 50Hz


Movement for 4 dials at 90°, 200Vac 50Hz





MQ4/110





Mechanizm do 4 tarcz 90° 110Vac 60Hz


Movement for 4 dials at 90°, 110Vac 60Hz
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Mechanizm dla tarcz od 141 cm do 180 cm średnicy


Movements for dials of 141 cm to 180 cm diameter





Mechanizm z motorem i tuleją osi wału RM07


Movement with motor and shaft crew thread RM07





Moc wejścia: 8VA a 50Hz


Silnik o dużej mocy


Reduktor o wysokiej mocy


Kompaktowe wymiary


Zawiera łożyska samosmarujące


Gwintowana  tuleja osi wału 2 cm lub 6 cm





Power input : 8 VA 50Hz


High-power motor


High-power reduction gear Contained dimensions


Different possibilities of power voltage Incorporates self- lubricating bearings Shaft screw thread 2 cm to 6 cm





Kod – Code





Opis – Description





RM07/24





Mechanizm z silnikiem i 2cm gwintowaną tuleją osi wału       zasilanie 24Vac 50Hz


Movement with motor and 2 cm shaft crew thread, power voltage


24Vac 50Hz





RM07/220





Mechanizm z silnikiem i 2cm gwintowaną tuleją osi wału       zasilanie 220Vac 50Hz


Movement with motor and 2 cm shaft crew thread, power voltage


220Vac 50Hz





RM07/110





Mechanizm z silnikiem i 2cm gwintowaną tuleją osi wału       zasilanie 110Vac 60Hz


Movement with motor and 2 cm shaft crew thread, power voltage


110Vac 60Hz
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Mechanizm dla tarcz od 141 cm do 180 cm średnicy


Movements for dials of 141 cm to 180 cm diameter





Mechanizm z silnikiem i  tuleją osi wału  RM07


Movement with motor and shaft crew thread RM07





Kod – Code





Opis – Description





RM07/B24





Mechanizm z silnikiem i 6cm gwintowaną tuleją osi wału       zasilanie 24Vac 50Hz


Movement with motor and 6 cm shaft crew thread, power voltage


24Vac 50Hz





RM07/B/220





Mechanizm z silnikiem i 6cm gwintowaną tuleją osi wału       zasilanie 220Vac 50Hz


Movement with motor and 6 cm shaft crew thread, power voltage


220Vac 50Hz





RM07/B/110





Mechanizm z silnikiem i 6cm gwintowaną tuleją osi wału       zasilanie 110Vac 60Hz


Movement with motor and 6 cm shaft crew thread, power voltage


110Vac 60Hz
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Mechanizm dla tarcz od 141 cm do 180 cm średnicy


Movements for dials of 141 cm to 180 cm diameter





Mechanizm z silnikiem i długim wałem RM08 - 11


Movement with motor and long shaft RM08 - 11





Moc wejściowa: 8VA 50Hz


Silnik o dużej mocy


Reduktor o wysokiej mocy


Kompaktowe wymiary


Zawiera łożyska samosmarujące


Długość wału :  25 cm, 50 cm, 75 cm, 100 cm





Power input : 8 VA 50Hz


High-power motor


High-power reduction gear Contained dimensions


Different possibilities of power voltage Incorporates self- lubricating bearings


Long shaft-options : 25, 50, 75,100 cm lengths





Kod – Code





Opis – Description





RM08/24





Mechanizm z silnikiem i 25cm wałem, zasilanie 


24Vac 50Hz


Movement with motor and 25 cm shaft, power voltage 24Vac 50Hz





RM08/220





Mechanizm z silnikiem i 25cm wałem, zasilanie 


220Vac 50Hz


Movement with motor and 25 cm shaft, power voltage 220Vac 50Hz





RM08/110





Mechanizm z silnikiem i 25cm wałem, zasilanie 


110Vac 60Hz


Movement with motor and 25 cm shaft, power voltage 110Vac 60Hz
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Mechanizm dla tarcz od 141 cm do 180 cm średnicy


Movements for dials of 141 cm to 180 cm diameter








Mechanizm z silnikiem i długim wałem RM08 - 11


Movement with motor and long shaft RM08 - 11








Kod – Code





Opis – Description





RM09/24





Mechanizm z motorem i 50cm wałem, zasilanie 


24Vac 50Hz


Movement with motor and 50 cm shaft, power voltage 24Vac 50Hz





RM09/220





Mechanizm z motorem i 50cm wałem, zasilanie 


220Vac 50Hz


Movement with motor and 50 cm shaft, power voltage 220Vac 50Hz





RM09/110





Mechanizm z motorem i 50cm wałem, zasilanie 


110Vac 60Hz


Movement with motor and 50 cm shaft, power voltage 110Vac 60Hz





RM10/24





Mechanizm z motorem i 70cm wałem, zasilanie 


24Vac 50Hz


Movement with motor and 75 cm shaft, power voltage 24Vac 50Hz





RM10/220





Mechanizm z motorem i 70cm wałem, zasilanie 


220Vac 50Hz


Movement with motor and 75 cm shaft, power voltage 220Vac 50Hz





RM10/110





Mechanizm z motorem i 70cm wałem, zasilanie 


110Vac 60Hz


Movement with motor and 75 cm shaft, power voltage 110Vac 60Hz





RM11/24





Mechanizm z motorem i 100cm wałem, zasilanie 


24Vac 50Hz


Movement with motor and 100 cm shaft, power voltage 24Vac 50Hz





RM11/220





Mechanizm z motorem i 100cm wałem, zasilanie 


 220Vac 50Hz


Movement with motor and 100 cm shaft, power voltage 220Vac 50Hz





RM11/110





Mechanizm z motorem i 100cm wałem, zasilanie 


110Vac 60Hz


Movement with motor and 100 cm shaft, power voltage
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Mechanizm  moto/reduktor  do napędu rozrządu  lub  przekładni RM06/A


Motor/reduction gear for mechanical movements RM06/A





Mechanizm dla tarcz od 141 cm od 180 cm średnica


Movements for dials of 141 cm to 180 cm diameter





Potenza assorbita: 8VA a 50Hz


Silnik o wysokiej mocy


Reduktor o wysokiej mocy


Kompaktowe wymiary


Różne rodzaje zasilania


Zawiera łożyska samosmarujące


Jeden sworzeń (oś zegara)








Power input : 8 VA 50Hz


High-power motor


High-power reduction gear Contained dimensions


Different possibilities of power voltage Incorporates self- lubricating bearings An only pivot of exit





Kod – Code





Opis – Description





RM06/A/24





Moto/reduktor, zasilanie 24Vac 50Hz


Motor/reduction with power voltage 24Vac 50Hz





RM06/A/220





Moto/reduktor, zasilanie 220Vac 50Hz


Motor/reduction with power voltage 220Vac 50Hz





RM06/A/110





Moto/reduktor, zasilanie 110Vac 60Hz


Motor/reduction with power voltage 110Vac 60Hz
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Mechanizm dla tarcz od 141 cm do 180 cm średnicy


Movements for dials of 141 cm to 180 cm diameter





Mechanizm  MM06


Mechanical movement MM06





Do kombinacji z MQ4 


Zawiera łożyska samosmarujące 


Grube koła zębate


Gwintowana tuleja osi wału 2 cm o 6 cm





To combine on with the movement MQ4


Incorporates self- lubricating bearings Gears to tall thickness


Shaft screw thread 2 cm to 6 cm





Kod – Code





Opis – Description





MM06





Mechanizm z gwintowaną tuleją osi wału 2cm


Mechanical movement with shaft screw thread 2 cm





MM06/B





Mechanizm z gwintowaną tuleją osi wału 6cm


Mechanical movement with shaft screw thread 6 cm
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Mechanizm dla tarcz od 141 cm do 180 cm średnicy


Movements for dials of 141 cm to 180 cm diameter





Mechanizm MM07 - 10


Mechanical movement MM07 - 10





Do kombinacji z mechanizmem MQ4


Zawiera łożyska samosmarujące


Grube koła zębate


Długości wału : 25, 50, 75, 100 cm





To combine on with the movement MQ4


Incorporates self- lubricating bearings Gears to tall thickness


Long shaft-options : 25, 50, 75, 100 cm lengths





Kod – Code





Opis – Description





MM07





Mechanizm z  25 cm wałem


Mechanical movement with 25 cm shaft





MM08





Mechanizm z  50 cm wałem


Mechanical movement with 50 cm shaft





MM09





Mechanizm z  75 cm wałem


Mechanical movement with 75 cm shaft





MM10





Mechanizm z  100 cm wałem


Mechanical movement with 100 cm shaft
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Mechanizm dla tarcz od 141 cm do 180 cm średnicy


Movements for dials of 141 cm to 180 cm diameter





Mechanizm wskazówkowy dla 2, 3 i 4 tarcz 90°/180° MQ4


Hands movements for 2, 3 and 4 dials at 90°/180° MQ4





Moc wejściowa: 32VA 50Hz


Zawiera łożyska samosmarujące 


Różne rodzaje zasilania


Innowacyjne uwolnienie mechanizmu by poruszać szybciej wskazówkami


Do kombinacji z MM06 - 10





Power input : 32VA 50Hz


Incorporates self- lubricating bearings Different possibilities of power voltage


Novel gear release device for fast movement of hands To combine on with the movement MM06 - 10





Kod – Code





Opis – Description





MQ2/24





Mechanizm dla 2 tarcz 90° 24Vac 50Hz


Movement for 2 dials at 90°, 24Vac 50Hz





MQ2/220





Mechanizm dla 2 tarcz 90° 220Vac 50Hz


Movement for 2 dials at 90°, 220Vac 50Hz





MQ2/110





Mechanizm dla 2 tarcz 90° 110Vac 60Hz


Movement for 2 dials at 90°, 110Vac 60Hz
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Mechanizm dla tarcz od 141 cm do 180 cm średnicy


Movements for dials of 141 cm to 180 cm diameter





Mechanizm wskazówkowy dla 2, 3 i 4 tarcz 90°/180° MQ4


Hands movements for 2, 3 and 4 dials at 90°/180° MQ4





Kod – Code





Opis – Description





MQ2/24/A





Mechanizm dla 2 tarcz 180° 24Vac 50Hz


Movement for 2 dials at 180°, 24Vac 50Hz





MQ2/220/A





Mechanizm dla 2 tarcz 180° 220Vac 50Hz


Movement for 2 dials at 180°, 220Vac 50Hz





MQ2/110/A





Mechanizm dla 2 tarcz 180° 110Vac 60Hz


Movement for 2 dials at 180°, 110Vac 60Hz





MQ3/24





Mechanizm dla 3 tarcz 90° 24Vac 50Hz


Movement for 3 dials at 90°, 24Vac 50Hz





MQ3/220





Mechanizm dla 3 tarcz 90° 220Vac 50Hz


Movement for 3 dials at 90°, 220Vac 50Hz





MQ3/110





Mechanizm dla 3 tarcz a 90° 110Vac 60Hz


Movement for 3 dials at 90°, 110Vac 60Hz





MQ4/24





Mechanizm dla 4 tarcz 90° 24Vac 50Hz


Movement for 4 dials at 90°, 24Vac 50Hz





MQ4/220





Mechanizm dla 4 tarcz 90° 220Vac 50Hz


Movement for 4 dials at 90°, 200Vac 50Hz





MQ4/110





Mechanizm dla 4 tarcz 90° 110Vac 60Hz


Movement for 4 dials at 90°, 110Vac 60Hz
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Moc wejściowa: 32VA a 50Hz


Silnik o wysokiej mocy


Reduktor o wysokiej mocy


Różne rodzaje zasilania


Koła zębate w nylonie załadowane szkłem


Gwintowana tuleja osi wału 6cm





Mechanizm dla tarcz od 181 cm do 350 cm średnicy


Movements for dials of 181 cm to 350 cm diameter





Mechanizm z motorem i tuleją osi wału RM12/A


Movement with motor and shaft crew thread RM12/A





Power input : 32 VA 50Hz


High-power motor


High-power reduction gear


Different possibilities of power voltage Gears in nylon loaded to glass


Shaft screw thread 6 cm





Kod – Code





Opis – Description





RM12/A/24





Mechanizm z motorem i 6cm gwintowaną tuleją osi wału 24Vac 50Hz


Movement with motor and 6 cm shaft crew thread, power voltage


24Vac 50Hz





RM12/A/220





Mechanizm z motorem i 6cm gwintowaną tuleją osi wału 220Vac 50Hz


Movement with motor and 6 cm shaft crew thread, power voltage


220Vac 50Hz





RM12/A/110





Mechanizm z motorem i 6cm gwintowaną tuleją osi wału 110Vac 60Hz


Movement with motor and 6 cm shaft crew thread, power voltage


110Vac 60Hz
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Moc wejściowa: 32VA 50Hz


Silnik wysokiej mocy


Reduktor wysokiej mocy


Różne rodzaje zasilania


Koła zębate w nylonie załadowane szkłem 


Długości wału: 25, 50, 75, 100 cm





Mechanizm z motorem i długim wałem RM12 - 15


Movement with motor and long shaft RM12 - 15





Mechanizm dla zegarów od 181 cm do 350 cm średnicy


Movements for dials of 181 cm to 350 cm diameter





Power input : 32 VA 50Hz


High-power motor


High-power reduction gear


Different possibilities of power voltage Gears in nylon loaded to glass


Long shaft-options : 25, 50, 75, 100 cm lengths





Kod – Code





Opis – Description





RM12/24





Mechanizm z motorem i 25 cm wałem, zasilanie


 24Vac 50Hz


Movement with motor and 25 cm shaft, power voltage 24Vac 50Hz





RM12/220





Mechanizm z motorem i 25 cm wałem, zasilanie


 220Vac 50Hz


Movement with motor and 25 cm shaft, power voltage 220Vac 50Hz





RM12/110





Mechanizm z motorem i 25 cm wałem, zasilanie


 110Vac 60Hz


Movement with motor and 25 cm shaft, power voltage 110Vac 60Hz





RM13/24





Mechanizm z motorem i 50 cm wałem, zasilanie


 24Vac 50Hz


Movement with motor and 50 cm shaft, power voltage 24Vac 50Hz
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Mechanizm z motorem i długim wałem RM12 - 15


Movement with motor and long shaft RM12 - 15





Mechanizm dla tarcz od 181 cm do 350 cm średnicy


Movements for dials of 181 cm to 350 cm diameter





Kod – Code





Opis – Description





RM13/220





Mechanizm z motorem i 50cm wałem, zasilanie


 220Vac 50Hz


Movement with motor and 50 cm shaft, power voltage 220Vac 50Hz





RM13/110





Mechanizm z motorem i 50cm wałem, zasilanie


110Vac 60Hz


Movement with motor and 50 cm shaft, power voltage 110Vac 60Hz





RM14/24





Mechanizm z motorem i 75 cm wałem, zasilanie


24Vac 50Hz


Movement with motor and 75 cm shaft, power voltage 24Vac 50Hz





RM14/220





Mechanizm z motorem i 75 cm wałem, zasilanie


220Vac 50Hz


Movement with motor and 75 cm shaft, power voltage 220Vac 50Hz





RM14/110





Mechanizm z motorem i 75 cm wałem, zasilanie


110Vac 60Hz


Movement with motor and 75 cm shaft, power voltage 110Vac 60Hz





RM15/24





Mechanizm z motorem i 100 cm wałem, zasilanie


24Vac 50Hz


Movement with motor and 100 cm shaft, power voltage 24Vac 50Hz





RM15/220





Mechanizm z motorem i 100 cm wałem, zasilanie


220Vac 50Hz


Movement with motor and 100 cm shaft, power voltage 220Vac 50Hz





RM15/110





Mechanizm z motorem i 100 cm wałem, zasilanie


110Vac 60Hz


Movement with motor and 100 cm shaft, power voltage
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Moc wejściowa: 32VA a 50Hz


Silnik o wysokiej mocy


Reduktor o wysokiej mocy


Kompaktowy rozmiar


Różne rodzaje zasilania


Koła zębate w nylonie załadowane szkłem


Jeden sworzeń (oś zegara)








Mechanizm  moto/reduktor  do napędu rozrządu  lub  przekładni RM16


Motor/reduction gear for mechanical movements RM16





Mechanizm dla tarcz od 181 cm do 350 cm średnicy


Movements for dials of 181 cm to 350 cm diameter





Power input : 32 VA 50Hz


High-power motor


High-power reduction gear Contained dimensions


Different possibilities of power voltage Gears in nylon loaded to glass


An only pivot of exit





Kod – Code





Opis – Description





RM16/24





Moto/reduktor, zasilanie 24Vac 50Hz


Motor/reduction with power voltage 24Vac 50Hz





RM16/220





Moto/reduktor, zasilanie 220Vac 50Hz


Motor/reduction with power voltage 220Vac 50Hz





RM16/110





Moto/reduktor, zasilanie 110Vac 60Hz


Motor/reduction with power voltage 110Vac 60Hz
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Do kombinacji z MQ4


Koła zębate w nylonie załadowane 


szkłem


Grube koła zębate


Gwintowana tuleja osi wału 6 cm





Mechanizm dla tarcz od  181 cm do 350 cm średnicy


Movements for dials of 181 cm to 350 cm diameter





Mechanizm MM12/A


Mechanical movement MM12/A





To combine on with the movement MQ4


Gears in nylon loaded to glass Gears to tall thickness


Shaft screw thread 6 cm





Kod – Code





Opis – Description





MM12/A





Mechanizm z gwintowaną tuleją osi wału 6 cm


Mechanical movement with shaft screw thread 6 cm
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Mechanizm dla tarcz od 181 cm do 350 cm średnicy


Movements for dials of 181 cm to 350 cm diameter





Mechanizm MM12 - 15


Mechanical movement MM12 - 15





Do kombinacji z MQ4


Koła zębate w nylonie załadowane 


szkłem


Grube koła zębate


Długości wału: 25, 50, 75, 100 cm





To combine on with the movement MQ4


Gears in nylon loaded to glass Gears to tall thickness


Long shaft-options: 25, 50, 75, 100 cm lengths





Kod – Code





Opis – Description





MM12





Mechanizm z 25 cm wałem


Mechanical movement with 25 cm shaft





MM13





Mechanizm z 50 cm wałem


Mechanical movement with 50 cm shaft





MM14





Mechanizm z 75 cm wałem


Mechanical movement with 75 cm shaft





MM15





Mechanizm z 100 cm wałem


Mechanical movement with 100 cm shaft
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Mechanizm dla tarcz od 181 cm do 350 cm średnicy


Movements for dials of 181 cm to 350 cm diameter





Mechanizm dla 2, 3 i 4 tarcz 90°/180° MQ4


Hands movements for 2, 3 and 4 dials at 90°/180° MQ4





Moc wejściowa: 32VA a 50Hz


Zawiera łożyska samosmarujące 


Różne rodzaje zasilania


Innowacyjne uwolnienie mechanizmu by poruszać szybciej wskazówkami


Do komnbinacji z MM12 - 15





Power input : 32VA 50Hz


Incorporates self- lubricating bearings Different possibilities of power voltage


Novel gear release device for fast movement of hands To combine on with the movement MM12 - 15





Kod – Code





Opis – Description





MQ2/24





Mechanizm dla 2 tarcz 90° 24Vac 50Hz


Movement for 2 dials at 90°, 24Vac 50Hz





MQ2/220





Mechanizm dla 2 tarcz 90° 220Vac 50Hz


Movement for 2 dials at 90°, 220Vac 50Hz





MQ2/110





Mechanizm dla 2 tarcz 90° 110Vac 60Hz


Movement for 2 dials at 90°, 110Vac 60Hz





MQ2/24/A





Mechanizm dla 2 tarcz 180° 24Vac 50Hz


Movement for 2 dials at 180°, 24Vac 50Hz





MQ2/220/A





Mechanizm dla 2 tarcz 180° 220Vac 50Hz


Movement for 2 dials at 180°, 220Vac 50Hz





MQ2/110/A





Mechanizm dla 2 tarcz 180° 110Vac 60Hz


Movement for 2 dials at 180°, 110Vac 60Hz
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Mechanizm dla tarcz od 181 cm do 350 cm


Movimenti per quadranti di diametro da 181 cm a 350 cm





Mechanizm jednoczesny sterowany dla 2, 3 i 4 tarcz 90°/180° MQ4


Movimento per comando simultaneo di 2/3/4 quadranti a 90°/180° MQ4





Kod – Code





Opis – Description





MQ3/24





Mechanizm dla 3 tarcz 90° 24Vac 50Hz


Movement for 3 dials at 90°, 24Vac 50Hz





MQ3/220





Mechanizm dla 3 tarcz 90° 220Vac 50Hz


Movement for 3 dials at 90°, 220Vac 50Hz





MQ3/110





Mechanizm dla 3 tarcz 90° 110Vac 60Hz


Movement for 3 dials at 90°, 110Vac 60Hz





MQ4/24





Mechanizm dla 4 tarcz 90° 24Vac 50Hz


Movement for 4 dials at 90°, 24Vac 50Hz





MQ4/220





Mechanizm dla 4 tarcz 90° 220Vac 50Hz


Movement for 4 dials at 90°, 200Vac 50Hz





MQ4/110





Mechanizm dla 4 tarcz 90° 110Vac 60Hz


Movement for 4 dials at 90°, 110Vac 60Hz
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Mechanizm z silnikiem i długim wałem RM18 - 21


Movement with motor and long shaft RM18 - 21





Mechanizmy dla tarcz od 351 cm do 750 cm średnicy


Movements for dials of 351 cm to 750 cm diameter





Moc wejściowa: 50VA 50Hz


Silnik wysokiej mocy


Reduktor wysokiej mocy


Różne rodzaje zasilania


Koła zębate ze stali


Długości wału: 25, 50, 75, 100 cm





Power input : 50 VA 50Hz


High-power motor


High-power reduction gear


Different possibilities of power voltage Gears in steel


Long shaft-options : 25,50,75,100 cm lengths





Kod – Code





Opis – Description





RM18/24





Mechanizm z silnikiem i 25 cm wałem, zasilanie


24Vac 50Hz


Movement with motor and 25 cm shaft, power voltage 24Vac 50Hz





RM18/220





Mechanizm z silnikiem i 25 cm wałem, zasilanie


220Vac 50Hz


Movement with motor and 25 cm shaft, power voltage 220Vac 50Hz





RM18/110





Mechanizm z silnikiem i 25 cm wałem, zasilanie


110Vac 60Hz


Movement with motor and 25 cm shaft, power voltage 110Vac 60Hz





RM19/24





Mechanizm z silnikiem i 50 cm wałem, zasilanie


24Vac 50Hz


Movement with motor and 50 cm shaft, power voltage 24Vac 50Hz
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Mechanizm z silnikiem i długim wałem RM18 - 21


Movement with motor and long shaft RM18 - 21





Mechanizm dla tarcz od 351 cm do 750 cm średnicy


Movements for dials of 351 cm to 750 cm diameter





Kod – Code





Opis – Description





RM19/220





Mechanizm z silnikiem i 50 cm wałem, zasilanie


220Vac 50Hz


Movement with motor and 50 cm shaft, power voltage 220Vac 50Hz





RM19/110





Mechanizm z silnikiem i 50 cm wałem, zasilanie


110Vac 60Hz


Movement with motor and 50 cm shaft, power voltage 110Vac 60Hz





RM20/24





Mechanizm z silnikiem i 75 cm wałem, zasilanie


24Vac 50Hz


Movement with motor and 75 cm shaft, power voltage 24Vac 50Hz





RM20/220





Mechanizm z silnikiem i 75 cm wałem, zasilanie


220Vac 50Hz


Movement with motor and 75 cm shaft, power voltage 220Vac 50Hz





RM20/110





Mechanizm z silnikiem i 75 cm wałem, zasilanie


110Vac 60Hz


Movement with motor and 75 cm shaft, power voltage 110Vac 60Hz





RM21/24





Mechanizm z silnikiem i 100 cm wałem, zasilanie


24Vac 50Hz


Movement with motor and 100 cm shaft, power voltage 24Vac 50Hz





RM21/220





Mechanizm z silnikiem i 100 cm wałem, zasilanie 220Vac 50Hz


Movement with motor and 100 cm shaft, power voltage 220Vac 50Hz





RM21/110





Mechanizm z silnikiem i 100 cm wałem, zasilanie 110Vac 60Hz


Movement with motor and 100 cm shaft, power voltage
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Moc wejściowa: 50VA  50Hz


Silnik o wysokiej mocy


Reduktor o wysokiej mocy


Kompaktowy rozmiar


Różne rodzaje zasilania


Stalowe koła zębate


Jeden sworzeń (oś zegara)








Mechanizm  moto/reduktor  do napędu rozrządu  lub  przekładni RM22


Motor/reduction gear for mechanical movements RM22





Mechanizm dla tarcz od 351 cm do 750 cm średnicy


Movements for dials of 351 cm to 750 cm diameter





Power input : 50 VA 50Hz


High-power motor


High-power reduction gear Contained dimensions


Different possibilities of power voltage Gears in steel


An only pivot of exit





Kod – Code





Opis – Description





RM22/24





Moto/reduktor, zasilanie 24Vac 50Hz


Motor/reduction with power voltage 24Vac 50Hz





RM22/220





Moto/reduktor, zasilanie 220Vac 50Hz


Motor/reduction with power voltage 220Vac 50Hz





RM22/110





Moto/reduktor, zasilanie 110Vac 60Hz


Motor/reduction with power voltage 110Vac 60Hz
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Do kombinacji z MQ4


Koła zębate ze stali


Grube koła zębate


Długości wału: 25, 50, 75, 100 cm





Mechanizm dla tarcz od 351 cm do 750 cm średnicy


Movements for dials of 351 cm to 750 cm diameter





Mechanizm MM18 - 21


Mechanical movement MM18 - 21





To combine on with the movement MQ4/A


Gears in steel


Gears to tall thickness


Long shaft-options : 25, 50, 75, 100 cm lengths





Kod – Code





Opis – Description





MM18





Mechanizm z 25 cm wałem


Mechanical movement with 25 cm shaft





MM19





Mechanizm z 50 cm wałem


Mechanical movement with 50 cm shaft





MM20





Mechanizm z 75 cm wałem


Mechanical movement with 75 cm shaft





MM21





Mechanizm z 100 cm wałem


Mechanical movement with 100 cm shaft
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Mechanizm dla tarcz od 351 cm do 750 cm średnicy


Movements for dials of 351 cm to 750 cm diameter





Mechanizm wskazówkowy dla 2, 3 i 4 tarcz 90°/180° MQ4/A


Hands movements for 2, 3 and 4 dials at 90°/180° MQ4/A





Moc wejściowa: 50VA a 50Hz


Stalowe koła zębate


Różne rodzaje zasilania


Innowacyjne uwolnienie mechanizmu by poruszać szybciej wskazówkami


Do kombinacji z  MM18 - 21





Power input : 50VA 50Hz


Gears in steel


Different possibilities of power voltage


Novel gear release device for fast movement of hands To combine on with the movement MM18 - 21





Kod – Code





Opis – Description





MQ2/A/24





Mechanizm dla 2 tarcz, 90° zasilanie 


24Vac 50Hz


Movement for 2 dials at 90°, 24Vac 50Hz





MQ2/A220





Mechanizm dla 2 tarcz, 90° zasilanie 


220Vac 50Hz


Movement for 2 dials at 90°, 220Vac 50Hz





MQ2/A/110





Mechanizm dla 2 tarcz, 90° zasilanie 


110Vac 60Hz


Movement for 2 dials at 90°, 110Vac 60Hz
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Mechanizmy dla tarcz od 351 cm do 750 cm średnicy


Movements for dials of 351 cm to 750 cm diameter





Mechanizm jednoczesny sterowany dla tarcz 90°/180° MQ4/A


Simultaneous command movements for dials 90°/180° MQ4/A





Kod – Code





Opis – Description





MQ2/A/24/A





Mechanizm dla 2 tarcz, 180° zasilanie 


24Vac 50Hz


Movement for 2 dials at 180°, 24Vac 50Hz





MQ2/A/220/A





Mechanizm dla 2 tarcz, 180° zasilanie 


220Vac 50Hz


Movement for 2 dials at 180°, 220Vac 50Hz





MQ2/A/110/A





Mechanizm dla 2 tarcz, 180° zasilanie 


110Vac 560Hz


Movement for 2 dials at 180°, 110Vac 60Hz





MQ3/A/24





Mechanizm dla 3 tarcz, 180° zasilanie 


24Vac 50Hz


Movement for 3 dials at 90°, 24Vac 50Hz





MQ3/A/220





Mechanizm dla 3 tarcz, 180° zasilanie 


220Vac 50Hz


Movement for 3 dials at 90°, 220Vac 50Hz





MQ3/A/110





Mechanizm dla 3 tarcz, 180° zasilanie 


110Vac 60Hz


Movement for 3 dials at 90°, 110Vac 60Hz





MQ4/A/24





Mechanizm dla 4 tarcz, 180° zasilanie 


24Vac 50Hz


Movement for 4 dials at 90°, 24Vac 50Hz





MQ4/A/220





Mechanizm dla 4 tarcz, 180° zasilanie 


220Vac 50Hz


Movement for 4 dials at 90°, 200Vac 50Hz





MQ4/A/110





Mechanizm dla 4 tarcz, 180° zasilanie 


110Vac 60Hz


Movement for 4 dials at 90°, 110Vac 60Hz
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Mechanizmy do podświetlanych wskazówek


Movements for illuminated hands





Power input : 8Va - 60Hz


High-power motor Contained dimensions


Incorporates self- lubricating bearings 


Gears in nylon loaded to glass


Output for illuminated  hands 12/24 Vac-Vdc.





Moc wejściowa: 8Va - 60Hz


Silnik wysokiej mocy


Kompaktowe wymiary


Zawiera łożyska samosmarujące


Koła zębate w nylonie załadowane szkłem


Wyjście do podświetlanych wskazówek 12/24 Vac-Vdc





Mechanizm z motorem i długim wałem 25/50/75/100 cm RMI02


Movement with motor and long shaft 25/50/75/100 cm RMI02





Mechanizm z silnikiem i gwintowaną tuleją osi wału RMI01


Movement with motor and shaft crew thread RMI01





Mechanizm z silnikiem do tarcz o średnicy max 150 cm


Motor movements for dials diameter of to 150cm max.





Kod – Code





Opis – Description





RMI01/220





Mechanizm z silnikiem i 6 cm wałem 220Vac 50Hz


Movement with motor and 6 cm shaft 220Vac 50Hz





RMI02/25/220





Mechanizm z silnikiem i 25 cm wałem 220Vac 50Hz


Movement with motor and 25 cm shaft 220Vac 50Hz





RMI02/50/220





Mechanizm z silnikiem i 50 cm wałem 220Vac 50Hz


Movement with motor and 50 cm shaft 220Vac 50Hz





RMI02/75/220





Mechanizm z silnikiem i 75 cm wałem 220Vac 50Hz


Movement with motor and 75 cm shaft 220Vac 50Hz





RMI02/100/220





Mechanizm z silnikiem i 100 cm wałem 220Vac 50Hz


Movement with motor and 100 cm shaft 220Vac 50Hz
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Mechanizm z 6 cm gwintowaną tuleją osi wału


Mechanical movement with shaft screw thread 6 cm





Do kombinacji z MQ4


Kompaktowe wymiary


Zawiera łożyska samosmarujące


Grube koła zębate 


Wyjście do podświetlanych wskazówek 12/24 Vac-Vdc





Mechanizm z 6 cm gwintowaną tuleją osi wału MMI01


Mechanical movement 6 cm shaft crew thread MMI01





Mechanizm dla tarcz o średnicy max 150 cm


Mechanical movements for dials diametr of 150cm max





Mechanizm z długmi wałem 25/50/75/100 cm MMI02


Mechanical movement and long shaft 25/50/75/100 cm MMI02





To combine on with the movement MQ4


Contained dimensions


Incorporates self- lubricating bearings Gears to tail thickness


Output light hands 12/24 Vac-Vdc





Kod – Code





Opis – Description





MMI01





MMI02/25





Mechanizm z 25 cm wałem


Mechanical movement with 25 cm shaft





MMI02/50





Mechanizm z 50cm wałem


Mechanical movement with 50 cm shaft





MMI02/75





Mechanizm z 70cm wałem


Mechanical movement with 75 cm shaft





MMI02/100





Mechanizm z 100cm wałem


Mechanical movement with 100 cm shaft
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Mechanizm z silnikiem i 6cm tuleją osi wału 220Vac 50Hz


Movement with motor and 6 cm shaft crew thread 220Vac 50Hz





Mechanizm z silnikiem i długim wałem 25/50/75/100 cm RMI04


Movement with motor and long shaft 25/50/75/100 cm RMI04





Mechanizm z silnikiem i 6cm gwintowaną tuleją osi wału RMI03


Movement with motor and 6 cm shaft crew thread RMI03





Mechanizm dla tarcz średnicy max 350 cm


Motor movements for dials diameter of to 350cm max.





Moc wejściowa: 32Va 50Hz


Silnik o wysokiej mocy


Kompaktowe rozmiary


Zawiera łożyska samosmarujące


Grube koła zębate


Wyjście podświetlanych wskazówek 12/24 Vac-cc





Power input : 32Va 50Hz


High power motor Contained dimensions


Incorporates self- lubricating bearings Gears to tail thickness


Output light hands 12/24 Vac-Vdc.





Kod – Code





Opis – Description





RMI03/220





RMI04/25/220





Mechanizm z silnikiem i 25 cm wałem 220Vac 50Hz


Movement with motor and 25 cm shaft 220Vac 50Hz





RMI04/50/220





Mechanizm z silnikiem i 50 cm wałem 220Vac 50Hz


Movement with motor and 50 cm shaft 220Vac 50Hz





RMI04/75/220





Mechanizm z silnikiem i 75 cm wałem 220Vac 50Hz


Movement with motor and 75 cm shaft 220Vac 50Hz





RMI04/100/220





Mechanizm z silnikiem i 100 cm wałem 220Vac 50Hz


Movement with motor and 100 cm shaft 220Vac 50Hz
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Mechanizm z 6 cm gwintowaną tuleją osi wału


Mechanical movement with shaft screw thread 6 cm





Do kombinacji z mechanizmem MQ4


Kompaktowe rozmiary


Zawiera łożyska samosmarujące


Grube koła zębate


Wyjście podświetlanych wskazówek 12/24 Vac-Vdc





Mechanizm z 6cm gwintowaną tuleją osi wału MMI03


Mechanical movement 6 cm shaft crew thread MMI03





Mechanizm dla tarcz o średnicy max 350 cm


Mechanical movements for dials diametr of 350cm max





Mechanizm z długim wałem 25/50/75/100 cm MMI04


Mechanical movement and long shaft 25/50/75/100 cm MMI04





To combine on with the movement MQ4


Contained dimensions


Incorporates self- lubricating bearings Gears to tail thickness


Output light hands 12/24 Vac-Vdc





Kod – Code





Opis – Description





MMI03





MMI04/25





Mechanizm z 25 cm wałem


Mechanical movement with 25 cm shaft





MMI04/50





Mechanizm z 50 cm wałem


Mechanical movement with 50 cm shaft





MMI04/75





Mechanizm z 75 cm wałem


Mechanical movement with 75 cm shaft





MMI04/100





Mechanizma z 100 cm wałem


Mechanical movement with 100 cm shaft
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Profil łącznikowy (widelec) ø 10 mm dla tarcz o średnicy od 121 do 350 cm


Joint (fork type) ø 10mm (dials of up 121/350cm).





Profil łącznikowy0 ø 12 mm dla tarcz o średnicy  od 351 do 750 cm


Joint ø 12mm (Dials of up 351/750 cm).





Profil łącznikowy ø 10 mm dla tarcz o średnicy od 121 do 350 cm


Joint ø 10mm (Dials of up 121/350 cm).





 Profil łącznikowy ø 8 mm dla tarcz o średnicy od 81 do 120 cm


Joint ø 8mm (Dials of up 81/120 cm).





Profil łącznikowy ø 5 mm dla tarcz o średnicy max 80 cm


Joint ø 5mm (Dials of up 80 cm max).





Karta do kontroli ruchu trójprzewodowych wskazówek  IN 24 Vac - OUT 220 Vac)


Card for the control of the hands movement with 3-wire (IN 24Vac - 220Vac OUT)





Przekładnia kątowa 90°


Angle gear ( 90 °)





Akcesoria zegarowe


Movements accessories for clocks





Numer


Numbers





  Kod


Code





Opis


Description





01





RA01





Karta do transformacji dla trójprzewodowych wskazówek na ruch z odwrotną polaryzacją 24Vac


Card to trasform the control, from the 3-wire hands,in a movement with polarity inversion (24Vdc)





02





IN01





03





CL01





Para aluminiowych panwi do wskazówek od 181 do 350 cm


Aluminum pair of bushings for hands (diameter dials 181/350cm)





04





BL02





Para aluminiowych panwi do wskazówek dla tarcz od 81 do 180 cm


Aluminum pair of bushings for hands (diameter dials 81/180cm)





05





BL01





Para mosiężnych panwi do wskazówek dla tarcz o średnicy max 80 cm


Brass pair of bushing for hands max 80cm diameter dials





06





BL00





07





GI00





08





GI01





09





GI02





10





GI03





11





FO01
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Tarcze z metalową ramą o dowolnym rozmiarze


Dials of metal frame in any size





Tarcze metalowe na określony rozmiar


Metal dials tailored





Tarcze


Dials





TARCZE AKRYLOWE


DIALS IN ACRYLIC





TARCZE METALOWE


METAL DIALS





Kod – Code





Opis – Description





Kod – Code





Opis – Description





Tarcze akrylowe do 1m


Dials in acrylic up to 1 m





Tarcze metalowe do 1m metra


Metal dials of up to 1 m





QUA01





QUA08





Tarcze z metalową ramą do 1m


Dials on metal frame  up to 1 m





Tarcze metalowe do 1,5m


Metal dials of up to 1,5 m





QUA02





QUA09





Tarcze akrylowe do 1,5m


Dials in acrylic up to 1,5 m





Tarcze metalowe do 2m


Metal dials of up to 2 m





QUA03





QUA10





Tarcze z metalową ramą do 1,5m


Dials on metal frame up to  1,5 m





QUA04





QUA11





Tarcze akrylowe o dowolnym rozmiarze





Tarcze metalowe na zamówienie


Custom metal dials





QUA05





 	Dials in acrylic in any size 	





QUA12





QUA06





Tarcze akrylowe na zamówienie


Custom dials in acrylic





QUA07
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Cyfry seryjne rzymskie z “PVC” o grubości 2 cm ø max 200 cm





Cyfry seryjne rzymskie z “PVC” o grubości 2cm ø max 100 cm – Series numbers (roman) of “PVC” thickness 2cm ø max 100cm





Cyfry seryjne rzymskie z “PVC” o grubości 1cm ø max 100 cm – Series numbers (roman) of “PVC” thickness 1cm ø max 100cm





Cyfry seryjne arabskie wycięte z “czarnego akrylu” (grubość 3mm Hmax 10cm)  – Serial numbers (Ara-


bic/Notch)  of “black acrylic” (thickness 3mm, Hmax 10cm)





Cyfry tłoczone


Embossed numbers


CYFRY


NUMBERS





Kod


Code





Opis


Description





Kod


Code





Opis


Description





Cyfry seryjne rzymskie z “czarnego akrylu” o grubości 3mm ø max 100cm – Series numbers (roman) of “black acrylic” thickness 3mm ø max 100cm





NUM01





NUM10





Cyfry seryjne arabskie wycięte z “PVC” (grubość 1cm Hmax 10cm) – Serial numbers (Arabic/Notch) of “PVC” (thickness 1cm, Hmax 10cm)





NUM11





NUM02





NUM12





Cyfry seryjne arabskie wycięte z “PVC” (grubość 2cm Hmax 10cm) – Serial numbers (Arabic/Notch) of “PVC” (thickness 2cm, Hmax 10cm)





NUM03





Cyfry seryjne rzymskie z “czarnego akrylu” o grubości 


3 mm ø max 150 cm – Series numbers (roman) of “black acrylic” thickness 3mm ø max 150cm





NUM13





Cyfry arabskie wycięte z “czarnego akrylu”


(grubość od 2mm Hmax 20cm) – Serial numbers (Ara-





NUM04





Cyfry rzymskie z “PVC” o grubości 1 cm ø max 150 cm


– Series numbers (roman) of “PVC” thickness 1cm ø max 150cm





 	bic/Notch) of “black acrylic” (thickness 3mm , Hmax 20cm) 	





NUM14





Cyfry seryjne arabskie wycięte z “PVC” (grubość 1cm Hmax do 20cm) – Serial numbers (Arabic/Notch) of “PVC” (thickness 1cm , Hmax 20cm)





Cyfry seryjne rzymskie z “PVC” o grubości 2 cm ø max 150 cm





NUM05





NUM15





 	– Series numbers (roman) of “PVC” thickness 2cm ø max 150cm 	





Cyfry  seryjne rzymskie z “czarnego akrylu” o NUM16	grubości 3mm ø max 200 cm – Series numbers (roman) of 


“black acrylic” thickness 3mm ø max 200cm





Cyfry seryjne arabskie wycięte z “PVC” (grubość 2cm Hmax do 20cm) – Serial numbers (Arabic/Notch) of “PVC” (thickness 2cm, Hmax 20cm)





NUM06





Cyfry seryjne rzymskie z “PVC” o grubości 1 cm ø max 200 cm





Cyfry seryjne arabskie wycięte z “czarnego akrylu” (grubość 1cm Hmax do 20cm)– Serial numbers (Ara- bic/Notch) of “black acrylic” (thickness 3mm, Hmax 30cm)





NUM17





 	 cm – Series numbers (roman) of “PVC” thickness 1cm ø max 200cm 	





NUM07





NUM18





 	 cm – Series numbers (roman) of “PVC” thickness 2cm ø max 200cm 	





Cyfry seryjne arabskie wycięte z “PVC” (grubość 1cm Hmax do 30cm) – Serial numbers (Arabic/Notch) of “PVC” (thickness 1cm, Hmax 30cm)





NUM08





Cyfry seryjne rzymskie z “czarnego akrylu” o grubości 


3 mm ø max 250 cm – Series numbers (roman) of “black acrylic” thickness 3mm ø max 250cm





NUM19





Cyfry seryjne arabskie wycięte z “PVC” (grubość 2cm, Hmax do 30cm) – Serial numbers (Arabic/Notch) of “PVC” (thickness 2cm, Hmax 30cm)





NUM09





Cyfry seryjne rzymskie z “PVC” o grubości 1 cm ø max 250   cm – Series numbers (roman) of “PVC” thickness 1cm ø max 250cm





NUM20





Cyfry seryjne rzymskie z “PVC” o grubości 2 cm ø max 250 cm – Series numbers (roman) of “PVC” thickness 2cm ø max 250cm





NUM21





Cyfry seryjne na zamówienie (project, rozmiar, materiały)


Custom serial numbers (design, dimension, materials)





NUM22
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Wskazówki liniowe na miarę – Tailored hands





Wskazówki


Hands





1





2





3





4





5





6





7





8





9





10





Kod – Code





Opis – Description





LL01





Wskazówki liniowe do ø 1 m – Linear hands up to 1m ø





LL02





Wskazówki liniowe do ø 1,5 m – Linear hands up to 1,5m ø





LL03





Wskazówki liniowe do ø 2 m – Linear hands up to 2m ø





LL04





Wskazówki liniowe do ø 2,5 m – Linear hands up to 3,5m ø





LS01





Wskazówki liniowe do ø 1 m – Shaped hands up to 1m ø





LS02





Wskazówki liniowe do ø 1,5 m – Shaped hands up to 1,5m ø





LS03





Wskazówki liniowe do ø 2 m – Shaped hands up to 2m ø





LS04





Wskazówki liniowe do ø 2,5 m – Shaped hands up to 2,5m ø





LM01





LSS01





Wskazówki na zamówienie – Custome hands
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Wysokiej jakości  młotki o dobrej wydajności zarówno z biciem wewnątrznym jak i zewnątrzym





Elektrycznie uruchamianne młotki do bić godzinowych, połówek, ćwiartek i kurantów.


Zasilane DC.





High performance hammers


Electrically actuated   hammers for bell strokes for hours, half hours, quarter hours and carillon, dc electrical supply.





Zewnętrzne młotki uderzające dzwon


Outside hammers striking the bells





Bardzo szybkie bicia, regulowana sprężyna wstępnego przeładowania, klasa izolacji: B, poziom ochrony IP65, regulowany w 360° uchwyt dźwigni, zasilanie i korba po przeciwnych stronnach (odwracalne), samosmarowalne łączniki do pracy przy dużych obciążeniach, wał z nierdzewnej stali odn. AISI 304, ze stopu samochłodzącego się aluminum, ocynkowana korba stalowa, pokryty bezołowiową farbą proszkową, uproszczony i elastyczny montaż, znak towarowy wspólnoty (CTM). 





Extra high stroke speed, adjustable spring preloading, dc electrical


supply, isolation class: B, protection grade IP65, adjustable crank length, 360° adjustable lever clamp, supply and crank on opposite sides and re- versible, self-lubrificating heavy-duty joints, shaft from stainless steel ref. AISI 304, self-cooling aluminium alloy, galvanised steel crank, lead-free polyester powder coating, simplified assembly with total flexibility, Com- munity Trade Mark.





Model P400


Model P400





Pasuje do dzwonów do 400 Kg


Zasilanie 220Vcc - 24Vcc - 110Vcc 


Pobór prądu 2,2A - 15A - 4,5A


Prędkość do 9 uderzeń na sekundę


Z kompletem dźwigni z mosiądzu i kostek do mocowania





Suits for bells up to 400 Kg


Power voltage to 220Vdc - 24Vdc - 110Vdc Absorption 2,2A - 15A - 4,5A


Speed 9 hits per second


Complete of lever and dice in brass for the fixing





Kod – Code





Opis – Description





P400 220





Młotek P400 220Vcc


Hammer P400 220Vdc





P400 24





Młotek P400 24Vcc


Hammer P400 24 Vdc





P400 110





Młotek P400 110Vcc


Hammer P400 110 Vdc
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Zewnętrzne młotki uderzające dzwon


Outside hammers striking bells





Model P900


Model P900





Pasuje do dzwonów do 2000 Kg


Zasilanie 220Vcc - 24Vcc - 110Vcc 


Pobór prądu 3A - 30A - 5,6A


Prędkość do 5 uderzeń na sekundę


Z kompletem dźwigni z mosiądzu i kostek do mocowania








Suits for bells up to 2000 Kg


Power voltage to 220Vdc - 24Vdc - 110Vdc Absorption 3A - 30 A - 5,6A


Speed 5 hits per second


Complete of lever and dice in brass for the fixing





Schemat instalacji


Installation diagram





Kod – Code





Opis – Description





P900 220





Młotek P900 220Vcc


Hammer P900 220Vdc





P900 24





Młotek P900 24Vcc


Hammer P900 24Vdc





P900 110





Młotek P900 110Vcc


Hammer P900 110Vdc
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Pasuje do dzwonów do 3000 Kg


Zasilanie 220Vcc - 110Vcc 


Pobór prądu 4,8A - 7,5A


Prędkość do 4 uderzeń na sekundę


Z kompletem dźwigni z mosiądzu i kostek do mocowania








Zewnętrzne młotki uderzające dzwon


Outside hammers striking bells








Model P900/R


Model P900/R





Suits for bells up to 3000 Kg


Power voltage to 220Vdc - 110Vdc Absorption 4,8A - 75A


Speed 4 hits per second


Complete of lever and dice in brass for the fixing





Schemat instalacji


Installation diagram





Kod – Code





Opis – Description





P900/R 220





Młotek P900/R 220Vcc


Hammer P900/R 220Vdc





P900/R 110





Młotek P900/R 110Vcc


Hammer P900/R 110Vdc
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Masa główki – Weight of peen





Masa dzwonów –  Weight of bells





Zewnętrzne młotki uderzające dzwon


Outside hammers striking bells








Główka młotka


Hammer peen





Trzepień ze stali nierdzewnej


Śruby aby dokręcić do młotka





Stainless-steel stem


Screw to tighten it to the hammer





Kod – Code





M4/9-01





0-30 Kg





400 g





M4/9-02





30-60 Kg





550 g





M4/9-03





60-80 Kg





750 g





M4/9-04





80-100 Kg





900 g





M4/9-05





100-120 Kg





1000 g





M4/9-06





120-150 Kg





1100 g





M4/9-07





150-200 Kg





1200 g





M4/9-08





200-300 Kg





1300 g





M4/9-09





300-400 Kg





1400 g
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P400







































































2000 Kg i więcej





Masa główki – Weight of peen











Masa dzwonów –  Weight  of  bells





Zewnętrzne młotki uderzające dzwon


Outside hammers striking bells








Główka młotka	


Hammer peen





Kod – Code





M4/9-10





400-500 Kg





1500 g





M4/9-11





500-600 Kg





1800 g





M4/9-12





600-700 Kg





2000 g





M4/9-13





700-800 Kg





2300 g





M4/9-14





800-900 Kg





2500 g





M4/9-15





900-1000 Kg





2700 g





M4/9-16





1000-1200 Kg





2800 g





M4/9-17





1200-1400 Kg





3000 g





M4/9-18





1400-1600 Kg





3200 g





M4/9-19





1600-1800 Kg





3500 g





M4/9-20





1800-2000 Kg





3700 g





M4/9-21





4000 g





Akcesoria do młotków


Accessories for hammers





Kod – Code





Opis – Description





SLP





Metalowy suwak do naprawy młotków


Steel slide for fixing hammers �
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P900/R





P900



















































































Dla dzwonów do 6kg


Do 5 uderzeń na sekundę


Zasilanie 220Vdc


Pobór prądu 1A


W komplecie główka młotka i przedmiot do napraw





Wewnętrzny młotek do bić kurantów


Internal hammer for the carillon sound of bells





       Wewnętrzny młotek do bić kurantów, godzin, ćwiartek, hymnów, hejnałów. Bardzo dobry gdy nie ma możliwości zainstalowania młotka na zewnątrz dzwonu lub ze względu na walory estetyczne. Posiada regulowany skok. Doskonale nadaje się do wybijania kurantów.	


       Struktura aluminium poddana obróbce cieplnej, radiator do odprowadzania ciepła, wał ze stali nierdzewnej, amortyzowana główka młotka, łatwa instalacja, zasilanie 220 VDC.





Internal hammer for the carillon sound of bells for hour and quar-


ter, carillon, praise, angelus, ideal for inside mounting. Right when it’s not possible to mount the outer hammer for space or aesthetic reasons. Born for the sound of carillons; stroke adjustable for a perfect agreement with the bells and among themselves.


Heat-treated aluminum structure, fins for heat dissipation, stainless steel shaft, amortized sledge hammer, high ease of installation, 220 VDC power.





Model PL1


Model PL1





For bells to  6 Kg


5 hits per second 


Power voltage to 220Vdc Absorption 1A


Complete with hammer peen and register for fixing





Kod – Code





 Opis – Description





PL1





Wewnętrzny młotek dla dzwonów do 6 Kg


Internal hammer for bells until  6 Kg
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Wewnętrzny młotek do bić kurantów


Internal hammer for the carillon sounds of bells





Model PL2


Model PL2





Dla dzwonów od 7kg do 47kg


Do 5 uderzeń na sekundę


Zasilanie 220Vdc


W komplecie główka młotka i 


przedmiot do napraw





For bells from 7 Kg to 47 Kg


5 hits to the second power voltage to 220Vdc absorption 1A


Complete with  hammer peen and register for fixing





Schemat instalacji	


Installation diagram





Kod – Code





Opis – Description





PL2





Wewnętrzny młotek dla dzwonów od 7kg do 47kg


Internal hammer for bells from 7 Kg to 47 Kg
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Wewnętrzny młotek dla dzwonów od 48kg do 140kg


Internal hammer for bells from 48 Kg to 140 Kg





Dla dzwonów od 48kg do 140kg


Do 4 uderzeń na sekundę


Zasilanie 220Vdc


Pobór prądu 2A


W zestawie główka młotka i 


przedmiot do napraw








Wewnętrzny młotek do bić kurantów


Internal hammer for the carillon sounds of bells





Model PL3


Model PL3





For bells from 48 Kg to 140 Kg


4 hits to the second Power voltage to 220Vdc Absorption 2A


Complete with  hammer peen and register for fixing





Schemat instalacji


Installation diagram





Kod – Code





Opis – Description





PL3
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Wewnętrzny młotek dla dzwonów od 141kg do 300kg


Internal hammer for bells from 141 Kg to 300 Kg





Dla dzwonów od 141kg do 300kg


Do 3 uderzeń na sekundę


Zasilanie 220Vdc	


Pobór prądu 3A


Komplet z główką młotka i przemiotem do naprawy





Wewnętrzny młotek do bić kurantów


Internal hammer for the carillon sounds of bells








Model PL4


Model PL4





For bells from 141 Kg to 300 Kg


3 hits to the second Power voltage to 220Vdc Absorption 3A


Complete with hammer peen and register for fixing





Schemat instalacji


Installation diagram





Kod – Code





Opis – Description





PL4
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Wewnętrzny młotek dla dzwonów od 301kg do 410kg


Internal hammer for bells from 301 Kg to 410 Kg





Dla dzwonów od 301kg do 410 Kg 


Do 3 uderzeń na sekundę


Zasilanie 220Vdc


Pobór prądu 5A


W komplecie główka młotka i przedmiot do napraw





Wewnętrzny młotek do bić kurantów


Internal hammer for the carillon sounds of bells











Model PL5


Model PL5





For bells from 301 Kg to 410 Kg


3 hits to the second Power voltage to 220Vdc Absorption 5A


Complete with hammer peen and register for fixing





Schemat instalacji


Installation diagram





Kod – Code





Opis – Description





PL5
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Mocowanie do wewnętrzenego młotka


Support of internal hammer





Wewnętrzny młotek do bić kurantów


Internal hammer for the carillon sounds of bells














Kod – Code





Opis – Description





SPL1/PL2





Mocownie do montażu młotków typu PL1 - PL2


Support for the assemblage of the hammers PL1 - PL2





SPL3





Mocownie do montażu młotków typu PL3


Support for the assemblage of the hammers PL3





SPL4/PL5





Mocownie do montażu młotków typu PL4 - PL5


Support for the assemblage of the hammers PL4 – PL5
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Karta do kontroli dzwonów elektronicznych 220Vac


Card for electrical hammers control, command 220Vac





Karta do kontroli dzwonów elektronicznych 24Vac


Card for electrical hammers control, command 24Vac





Regulowane sterowanie impulsowe


Impuls od 24Vac do 220Vac


Ręczny impuls do testowania młotka


Ochronny bezpiecznik


Obudowa z tworzywa sztucznego do montażu na szynie DIN


Bezpieczeństwo w przypadku pęknięcia przekaźnika sterującego centralą


Brak hałasu i iskier





Karty do kontroli dzwonów elektronicznych, na szynie DIN


Card for electrical hammers control, Din on bar fixing





Karty do dzwonów SCR3


Card for hammers SCR3





Impulse of adjustable command


Impulse at 24Vac to 220Vac   Manual impulse to test hammer 


Protection fuse


Housing made of plastic, set on DIN bar 


Safety in case of breakup of the relay of command Absence of noise and sparks





Kod – Code





Opis – Description





SCR3/24





SCR3/220
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Silnik do młotków


Motor for hammers 





Model PM01


Model PM01





Pasuje do wszystkich dzwonów


Jedno uderzenie na 1,5 sekundy


Zasilanie 220Vac - 380Vac 


Trójfazowy silnik asynchroniczny


Moc  0,12 Kw (Hp 0,16)





Suitable for all the bells


1 Touch 1.5 seconds


Energy power 220Vac – 380Vac Three-phase asynchronous motor Power  0,12 Kw (Hp 0,16)





Schemat montażu silnika do młotków


Installation diagram of motor for hammers





Kod – Code





Opis – Description





PM01





Silnik do młotków 0,12 Kw, 0,16 Hp


Motor for hammer to 0.12 Kw, 0.16 Hp 
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Silniki i akcesoria do dzwonów huśtanych





Poniższe silniki i akcesoria są do wszystkich rodzajów dzwonów huśtanych. Nie ma żadnych limitów co do rozmiaru dzwonu, jego wagi lub systemu dźwiękowego.





Motors and accessories for rocking bells


These motors and accessories are for rocking bells of all sizes. There is no limitation on the diameter of the bell or its weight or sound system.





Falownik, współczynnik 1/30 1 krzywka


Inverters, 1/30 ratio, 1 cam





Falownik, współczynnik 1/20 1 krzywka


Inverters, 1/20 ratio, 1 cam





Falownik, współczynnik 1/10, 1 krzywka


Inverters, 1/10 ratio, 1 cam





Ramy ze stali ocynkowanej


Samosmarujące się koła zębate do dużych obciążeń


Średnica kołnierza 150mm


Opcje 1, 2, 3 lub  4 krzywek z regulowanym kluczem


Mosiężne koła zębate z otoworem 12mm


Współczynniki 1/10 – 1/20 – 1/30 


Diversi rapporti 1/10 - 1/20 - 1/30





Falowniki do wszystkich typów silników


Inverters for all types of motors





Silniki i akcesoria do dzwonów huśtanych


Motors and accessories for rocking bells





Galvanised steel frames


Self-lubrificating heavy-duty gears Diameter flange 150mm


Option of 1,2,3 or 4 cams with wrench adjustable Pinions in brass hole 12 mm


1/10 – 1/20 – 1/30 ratio





Kod – Code





Opis – Description





MS01/10





MS01/20





MS01/30
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Falownik, współczynnik 1/30, 4 krzywki


Inverters, 1/30 ratio, 4 cams





Falownik, współczynnik 1/20, 4 krzywki


Inverters, 1/20 ratio, 4 cams





Falownik, współczynnik 1/10, 4 krzywki


Inverters, 1/10 ratio, 4 cams





Falownik, współczynnik 1/30, 3 krzywki


Inverters, 1/30 ratio, 3 cams





Falownik, współczynnik 1/20, 3 krzywki


Inverters, 1/20 ratio, 3 cams





Falownik, współczynnik 1/10, 3 krzywki


Inverters, 1/10 ratio, 3 cams





Falownik, współczynnik 1/30, 2 krzywki


Inverters, 1/30 ratio, 2 cams





Falownik, współczynnik 1/20, 2 krzywki


Inverters, 1/20 ratio, 2 cams





Falownik, współczynnik 1/10, 2 krzywki


Inverters, 1/10 ratio, 2 cams





Falowniki do wszystkich typów silników


Inverters for all types of motors





Silniki i akcesoria do dzwonów huśtanych


Motors and accessories for rocking bells








Kod – Code





Opis – Description





MS02/10





MS02/20





MS02/30





MS03/10





MS03/20





MS03/30





MS04/10





MS04/20





MS04/30
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Falownik, współczynnik 1/20, 3 krzywki - kołnierz ø 198 mm


Inverters, 1/20 ratio, 3 cams, flange ø 198mm





Falownik, współczynnik 1/10, 3 krzywki - kołnierz ø 198 mm


Inverters, 1/10 ratio, 3 cams, flange ø 198mm





Falownik, współczynnik 1/30, 2 krzywki - kołnierz ø 198 mm


Inverters, 1/30 ratio, 2 cams, flange ø 198mm





Falownik, współczynnik 1/20, 2 krzywki - kołnierz ø 198 mm


Inverters, 1/20 ratio, 2 cams, flange ø 198mm





Falownik, współczynnik 1/10, 2 krzywki - kołnierz ø 198 mm


Inverters, 1/10 ratio, 2 cams, flange ø 198mm





Falownik, współczynnik 1/30, 1 krzywka - kołnierz ø 198 mm


Inverters, 1/30 ratio, 1 cam, flange ø 198mm





Falownik, współczynnik 1/20, 1 krzywka - kołnierz ø 198 mm


Inverters, 1/20 ratio, 1 cam, flange ø 198mm





Falownik, współczynnik 1/10, 1 krzywka - kołnierz ø 198 mm


Inverters, 1/10 ratio, 1 cam, flange ø 198mm





Ramy ze stali ocynkowanej


Samosmarujące się koła zębate do dużych obciążeń


Średnica kołnierza 198mm – 222mm


Opcje 1, 2, 3 lub  4 krzywek z regulowanym kluczem


Mosiężne koła zębate z otoworem 12mm


Współczynniki 1/10 – 1/20 – 1/30 








Silniki i akcesoria do dzwonów huśtanych


Motors and accessories for rocking bells











Falowniki do silników elektrycznych


Inverters for electric motors





Galvanised steel frames


Self-lubrificating heavy-duty gears Diameter flange 198mm – 222mm


Option of 1,2,3 or 4 cams with wrench adjustable Pinions in brass hole 12 mm


1/10 – 1/20 – 1/30 ratio





Kod – Code





Opis – Description





MS/A/01/10





MS/A/01/20





MS/A/01/30





MS/A/02/10





MS/A/02/20





MS/A/02/30





MS/A/03/10





MS/A/03/20
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Silniki i akcesoria do dzwonów huśtanych


Motors and accessories for rocking bells








Falowniki do silników elektrycznych


Inverters for electric motors








Codice – Code





Descrizione – Description





MS/A/03/30





Inversore rapporto 1/30 3 camme - flangia ø 198 mm


Inverters, 1/30 ratio, 3 cams, flange ø 198mm





MS/A/04/10





Inversore rapporto 1/10 4 camme - flangia ø 198 mm


Inverters, 1/10 ratio, 4 cams, flange ø198mm





MS/A/04/20





Inversore rapporto 1/20 4 camme - flangia ø 198 mm


Inverters, 1/20 ratio, 4 cams, flange ø 198mm





MS/A/04/30





Inversore rapporto 1/30 4 camme - flangia ø 198 mm


Inverters, 1/30 ratio, 4 cams, flange ø 198mm





MS/B/01/10





Inversore rapporto 1/10 1 camma - flangia ø 222 mm


Inverters, 1/10 ratio, 1 cam, flange ø 222mm





MS/B/01/20





Inversore rapporto 1/20 1 camma - flangia ø 222 mm


Inverters, 1/20 ratio, 1 cam, flange ø 222mm





MS/B/01/30





Inversore rapporto 1/30 1 camma - flangia ø 222 mm


Inverters, 1/30 ratio, 1 cam, flange ø 222mm





MS/B/02/10





Inversore rapporto 1/10 2 camme - flangia ø 222 mm


Inverters, 1/10 ratio, 2 cams, flange ø 222mm





MS/B/02/20





Inversore rapporto 1/20 2 camme - flangia ø 222 mm


Inverters, 1/20 ratio, 2 cams, flange ø 222mm





MS/B/02/30





Inversore rapporto 1/30 2 camme - flangia ø 222 mm


Inverters, 1/30 ratio, 2 cams, flange ø 222mm





MS/B/03/10





Inversore rapporto 1/10 3 camme - flangia ø 222 mm


Inverters, 1/10 ratio, 3 cams, flange ø 222mm





MS/B/03/20





Inversore rapporto 1/20 3 camme - flangia ø 222 mm


Inverters, 1/20 ratio, 3 cams, flange ø 222mm





MS/B/03/30





Inversore rapporto 1/30 3 camme - flangia ø 222 mm


Inverters, 1/30 ratio, 3 cams, flange ø 222mm





MS/B/04/10





Inversore rapporto 1/10 4 camme - flangia ø 222 mm


Inverters, 1/10 ratio, 4 cams, flange ø 222mm





MS/B/04/20





Inversore rapporto 1/20 4 camme - flangia ø 222 mm


Inverters, 1/20 ratio, 4 cams, flange ø 222mm





MS/B/04/30





Inversore rapporto 1/30 4 camme - flangia ø 222 mm


Inverters, 1/30 ratio, 4 cams, flange ø 222mm
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6 biegunowe silniki trójfazowe 


lub jednofazowe


Z falownikiem


Kołnierz + aluminiowa pokrywa


Stalowe koła  zębate do łańcuchów ½ cala








Kompletne silniki z falownikami i kołami zębatymi 1/2 x 5/16


Complete motors with inverters and pinions ½ x 5/16





Silniki i akcesoria do dzwonów huśtanych


Motors and accessories for rocking bells











6 pole three-phase electric motors 380V


Complete inverters Aluminium cases


Steel pinion ½ in. x 5/16





Schemat instalacji


Installation diagram
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6 biegunowy silnik, Hp 0,35, 2 krzywki, współczynnik 1/20


6 pole motor, Hp 0,35, inverters 2 cams, 1/20 ratio





6 biegunowy silnik, Hp 0,35, 2 krzywki, współczynnik 1/10


6 pole motor, Hp 0,35, inverters 2 cams, 1/10 ratio





6 biegunowy silnik, Hp 0,35, 1 krzywka, współczynnik 1/30


6 pole motor, Hp 0,35, inverters 1 cam, 1/30 ratio





6 biegunowy silnik, Hp 0,35, 1 krzywka, współczynnik 1/20


6 pole motor, Hp 0,35, inverters 1 cam, 1/20 ratio





6 biegunowy silnik, Hp 0,35, 1 krzywka, współczynnik 1/10


6 pole motor, Hp 0,35, inverters 1 cam, 1/10 ratio





6 biegunowy silnik, Hp 0,25, 4 krzywki, współczynnik 1/30


6 pole motor, Hp 0,25, inverters 4 cams, 1/30 ratio





6 biegunowy silnik, Hp 0,25, 4 krzywki, współczynnik 1/20


6 pole motor, Hp 0,25, inverters 4 cams, 1/20 ratio





6 biegunowy silnik, Hp 0,25, 4 krzywki, współczynnik 1/10


6 pole motor, Hp 0,25, inverters 4 cams, 1/10 ratio





6 biegunowy silnik, Hp 0,25, 3 krzywki, współczynnik 1/30


6 pole motor, Hp 0,25, inverters 3 cams, 1/30 ratio





6 biegunowy silnik, Hp 0,25, 3 krzywki, współczynnik 1/20


6 pole motor, Hp 0,25, inverters 3 cams, 1/20 ratio





6 biegunowy silnik, Hp 0,25, 2 krzywki, współczynnik 1/30


6 pole motor, Hp 0,25, inverters 2 cams, 1/30 ratio


6 biegunowy silnik, Hp 0,25, 3 krzywki, współczynnik 1/10


6 pole motor, Hp 0,25, inverters 3 cams, 1/10 ratio





6 biegunowy silnik, Hp 0,25, 2 krzywki, współczynnik 1/20


6 pole motor, Hp 0,25, inverters 2 cams, 1/20 ratio





6 biegunowy silnik, Hp 0,25, 2 krzywki, współczynnik 1/10


6 pole motor, Hp 0,25, inverters 2 cams, 1/10 ratio





6 biegunowy silnik, Hp 0,25, 1 krzywka, współczynnik 1/30


6 pole motor, Hp 0,25, inverters 1 cam, 1/30 ratio





6 biegunowy silnik, Hp 0,25, 1 krzywka, współczynnik 1/20


6 pole motor, Hp 0,25, inverters 1 cam, 1/20 ratio





6 biegunowy silnik, Hp 0,25, 1 krzywka, współczynnik 1/10


6 pole motor, Hp 0,25, inverters 1 cam, 1/10 ratio





Kompletne silniki z falownikami i kołami zębatymi 1/2 x 5/16


Complete motors with inverters and pinions ½ x 5/16








Silniki i akcesoria do dzwonów huśtanych


Motors and accessories for rocking bells














Kod – Code





Opis – Description





025/1/10





025/1/20





025/1/30





025/2/10





025/2/20





025/2/30





025/3/10





025/3/20





025/3/30





025/4/10





025/4/20





025/4/30





035/1/10





035/1/20





035/1/30





035/2/10





035/2/20
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6 biegunowy silnik, Hp 0,50, 4 krzywki, współczynnik 1/10


6 pole motor, Hp 0,50, inverters 4 cams, 1/10 ratio





6 biegunowy silnik, Hp 0,50, 3 krzywki, współczynnik 1/30


6 pole motor, Hp 0,50, inverters 3 cams, 1/30 ratio





6 biegunowy silnik, Hp 0,50, 3 krzywki, współczynnik 1/20


6 pole motor, Hp 0,50, inverters 3 cams, 1/20 ratio





6 biegunowy silnik, Hp 0,50, 3 krzywki, współczynnik 1/10


6 pole motor, Hp 0,50, inverters 3 cams, 1/10 ratio





6 biegunowy silnik, Hp 0,50, 2 krzywki, współczynnik 1/30


6 pole motor, Hp 0,50, inverters 2 cams, 1/30 ratio





6 biegunowy silnik, Hp 0,50, 2 krzywki, współczynnik 1/20


6 pole motor, Hp 0,50, inverters 2 cams, 1/20 ratio





6 biegunowy silnik, Hp 0,50, 2 krzywki, współczynnik 1/10


6 pole motor, Hp 0,50, inverters 2 cams, 1/10 ratio





6 biegunowy silnik, Hp 0,50, 1 krzywka, współczynnik 1/30


6 pole motor, Hp 0,50, inverters 1 cam, 1/30 ratio





6 biegunowy silnik, Hp 0,50, 1 krzywka, współczynnik 1/20


6 pole motor, Hp 0,50, inverters 1 cam, 1/20 ratio





6 biegunowy silnik, Hp 0,50, 1 krzywka, współczynnik 1/10


6 pole motor, Hp 0,50, inverters 1 cam, 1/10 ratio





6 biegunowy silnik, Hp 0,35, 4 krzywki, współczynnik 1/30


6 pole motor, Hp 0,35, inverters 4 cams, 1/30 ratio





6 biegunowy silnik, Hp 0,35, 4 krzywki, współczynnik 1/20


6 pole motor, Hp 0,35, inverters 4 cams, 1/20 ratio





6 biegunowy silnik, Hp 0,35, 3 krzywki, współczynnik 1/30


6 pole motor, Hp 0,35, inverters 3 cams, 1/30 ratio


6 biegunowy silnik, Hp 0,35, 4 krzywki, współczynnik 1/10


6 pole motor, Hp 0,35, inverters 4 cams, 1/10 ratio





6 biegunowy silnik, Hp 0,35, 3 krzywki, współczynnik 1/20


6 pole motor, Hp 0,35, inverters 3 cams, 1/20 ratio





6 biegunowy silnik, Hp 0,35, 3 krzywki, współczynnik 1/10


6 pole motor, Hp 0,35, inverters 3 cams, 1/10 ratio





6 biegunowy silnik, Hp 0,35, 2 krzywki, współczynnik 1/30


6 pole motor, Hp 0,35, inverters 2 cams, 1/30 ratio





Kompletne silniki z falownikami i kołami zębatymi 1/2 x 5/16


Complete motors with inverters and pinions ½ x 5/16











Silniki i akcesoria do dzwonów huśtanych


Motors and accessories for rocking bells

















Kod – Code





Opis – Description





035/2/30





035/3/10





035/3/20





035/3/30





035/4/10





035/4/20





035/4/30





050/1/10





050/1/20





050/1/30





050/2/10





050/2/20





050/2/30





050/3/10





050/3/20





050/3/30





050/4/10
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6 biegunowy silnik, Hp 1,00, 1 krzywka, współczynnik 1/30


6 pole motor, Hp 1,00, inverters 1 cam, 1/30 ratio





6 biegunowy silnik, Hp 1,00, 1 krzywka, współczynnik 1/20


6 pole motor, Hp 1,00, inverters 1 cam, 1/20 ratio





6 biegunowy silnik, Hp 1,00, 1 krzywka, współczynnik 1/10


6 pole motor, Hp 1,00, inverters 1 cam, 1/10 ratio





6 biegunowy silnik, Hp 0,75, 4 krzywki, współczynnik 1/30


6 pole motor, Hp 0,50, inverters 4 cams, 1/30 ratio





6 biegunowy silnik, Hp 0,75, 4 krzywki, współczynnik 1/20


6 pole motor, Hp 0,75, inverters 4 cams, 1/20 ratio





6 biegunowy silnik, Hp 0,75, 4 krzywki, współczynnik 1/10


6 pole motor, Hp 0,75, inverters 4 cams, 1/10 ratio





6 biegunowy silnik, Hp 0,75, 3 krzywki, współczynnik 1/30


6 pole motor, Hp 0,75, inverters 3 cams, 1/30 ratio





6 biegunowy silnik, Hp 0,75, 3 krzywki, współczynnik 1/20


6 pole motor, Hp 0,75, inverters 3 cams, 1/20 ratio





6 biegunowy silnik, Hp 0,75, 3 krzywki, współczynnik 1/10


6 pole motor, Hp 0,75, inverters 3 cams, 1/10 ratio





6 biegunowy silnik, Hp 0,75, 2 krzywki, współczynnik 1/30


6 pole motor, Hp 0,75, inverters 2 cams, 1/30 ratio





6 biegunowy silnik, Hp 0,75, 2 krzywki, współczynnik 1/20


6 pole motor, Hp 0,75, inverters 2 cams, 1/20 ratio





6 biegunowy silnik, Hp 0,75, 2 krzywki, współczynnik 1/10


6 pole motor, Hp 0,75, inverters 2 cams, 1/10 ratio





6 biegunowy silnik, Hp 0,75, 1 krzywka, współczynnik 1/30


6 pole motor, Hp 0,75, inverters 1 cam, 1/30 ratio





6 biegunowy silnik, Hp 0,75, 1 krzywka, współczynnik 1/20


6 pole motor, Hp 0,75, inverters 1 cam, 1/20 ratio





6 biegunowy silnik, Hp 0,50, 4 krzywki, współczynnik 1/30


6 pole motor, Hp 0,50, inverters 4 cams, 1/30 ratio


6 biegunowy silnik, Hp 0,75, 1 krzywka, współczynnik 1/10


6 pole motor, Hp 0,75, inverters 1 cam, 1/10 ratio





6 biegunowy silnik, Hp 0,50, 4 krzywki, współczynnik 1/20


6 pole motor, Hp 0,50, inverters 4 cams, 1/20 ratio





Kompletne silniki z falownikami i kołami zębatymi 1/2 x 5/16


Complete motors with inverters and pinions ½ x 5/16














Silniki i akcesoria do dzwonów huśtanych


Motors and accessories for rocking bells








Kod – Code





Opis – Description





050/4/20





050/4/30





075/1/10





075/1/20





075/1/30





075/2/10





075/2/20





075/2/30





075/3/10





075/3/20





075/3/30





075/4/10





075/4/20





075/4/30





100/1/10





100/1/20





100/1/30
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6 biegunowy silnik, Hp 1,50, 3 krzywki, współczynnik 1/20


6 pole motor, Hp 1,50, inverters 3 cams, 1/20 ratio





6 biegunowy silnik, Hp 1,50, 3 krzywki, współczynnik 1/30


6 pole motor, Hp 1,50, inverters 2 cams, 1/30 ratio


6 biegunowy silnik, Hp 1,50, 3 krzywki, współczynnik 1/10


6 pole motor, Hp 1,50, inverters 3 cams, 1/10 ratio





6 biegunowy silnik, Hp 1,50, 2 krzywki, współczynnik 1/20


6 pole motor, Hp 1,50, inverters 2 cams, 1/20 ratio





6 biegunowy silnik, Hp 1,50, 2 krzywki, współczynnik 1/10


6 pole motor, Hp 1.50, inverters 2 cams, 1/10 ratio





6 biegunowy silnik, Hp 1,50, 1 krzywka, współczynnik 1/30


6 pole motor, Hp 1,50, inverters 1 cam, 1/30 ratio





6 biegunowy silnik, Hp 1,50, 1 krzywka, współczynnik 1/20


6 pole motor, Hp 1,50, inverters 1 cam, 1/20 ratio





6 biegunowy silnik, Hp 1,50, 1 krzywka, współczynnik 1/10


6 pole motor, Hp 1,50, inverters 1 cam, 1/10 ratio





6 biegunowy silnik, Hp 1,00, 4 krzywki, współczynnik 1/30


6 pole motor, Hp 1,00, inverters 4 cams, 1/30 ratio





6 biegunowy silnik, Hp 1,00, 4 krzywki, współczynnik 1/20


6 pole motor, Hp 1,00, inverters 4 cams, 1/20 ratio





6 biegunowy silnik, Hp 1,00, 4 krzywki, współczynnik 1/10


6 pole motor, Hp 1,00, inverters 4 cams, 1/10 ratio





6 biegunowy silnik, Hp 1,00, 3 krzywki, współczynnik 1/30


6 pole motor, Hp 1,00, inverters 3 cams, 1/30 ratio





6 biegunowy silnik, Hp 1,00, 3 krzywki, współczynnik 1/20


6 pole motor, Hp 1,00, inverters 3 cams, 1/20 ratio





6 biegunowy silnik, Hp 1,00, 3 krzywki, współczynnik 1/10


6 pole motor, Hp 1,00, inverters 3 cams, 1/10 ratio





6 biegunowy silnik, Hp 1,00, 2 krzywki, współczynnik 1/30


6 pole motor, Hp 1,00, inverters 2 cams, 1/30 ratio





6 biegunowy silnik, Hp 1,00, 2 krzywki, współczynnik 1/20


6 pole motor, Hp 1,00, inverters 2 cams, 1/20 ratio





6 biegunowy silnik, Hp 1,00, 2 krzywki, współczynnik 1/10


6 pole motor, Hp 1.00, inverters 2 cams, 1/10 ratio





Kompletne silniki z falownikami i kołami zębatymi 1/2 x 5/16


Complete motors with inverters and pinions ½ x 5/16

















Silniki i akcesoria do dzwonów huśtanych


Motors and accessories for rocking bells











Kod – Code





Opis – Description





100/2/10





100/2/20





100/2/30





100/3/10





100/3/20





100/3/30





100/4/10





100/4/20





100/4/30





150/1/10





150/1/20





150/1/30





150/2/10





150/2/20





150/2/30





150/3/10





150/3/20
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HP 1,50


Na życzenie można zamontować każdy rodzaj koła zębatego ze stali nierdzewnej


It’s possible to assemble pinions in any kind of dimension.





Dla silnika monofazowego należy dodać do kodu inicjał M. Przykład: 150/4/30/M


For the motor mono-phase to add M initials it to the code. Example  150/4/30/M





6 biegunowy silnik, Hp 1,50, 4 krzywki, współczynnik 1/30


6 pole motor, Hp 1,50, inverters 4 cams, 1/30 ratio





6 biegunowy silnik, Hp 1,50, 4 krzywki, współczynnik 1/20


6 pole motor, Hp 1,50, inverters 4 cams, 1/20 ratio





6 biegunowy silnik, Hp 1,50, 4 krzywki, współczynnik 1/10


6 pole motor, Hp 1,50, inverters 4 cams, 1/10 ratio





6 biegunowy silnik, Hp 1,50, 3 krzywki, współczynnik 1/30


6 pole motor, Hp 1,50, inverters 3 cams, 1/30 ratio





Silniki i akcesoria do dzwonów huśtanych


Motors and accessories for rocking bells














Kompletne silniki z falownikami i kołami zębatymi 1/2 x 5/16


Complete motors with inverters and pinions ½ x 5/16




















Kod – Code





Opis – Description





150/3/30





150/4/10





150/4/20





150/4/30





Tabela serii silników – Chart for motor pinions series





Z11 - 1/2x5/16





Z12 - 1/2x5/16





Z14 - 1/2x5/16





HP 0,25





i





i





HP 0,34





HP 0,50





i





HP 0,75





i





i





HP 1,00





i
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KW 1,10 - 6 biegunowe, trójfazowe - KW 1,10 - three-phase, 6 pole





KW 0,75 - 6 biegunowe, trójfazowe - KW 0,75 - three-phase, 6 pole





KW 0,55 - 6 biegunowe, trójfazowe - KW 0,55 - three-phase, 6 pole





KW 0,37 - 6 biegunowe, trójfazowe - KW 0,37 - three-phase, 6 pole





KW 0,18 - 6 biegunowe, trójfazowe - KW 0,18 – three-phase, 6 pole


,  6 pole





KW 0,25 - 6 biegunowe, trójfazowe - KW 0,25 – three-phase, 6 pole





Silniki z elektronicznym sterownikiem


Motors with electronic controller





       6-biegunowe trójfazowe silniki asynchroniczne. Opcja instalacji z silnikiem jednofazowym, chłodnicą, stalowym kołem zębatym i  koderem. Sterownik może być zainstalowany w pudełku na szynie DIN. Oprogramowanie do zarządzania na komputer.





Three-phase, 6 pole electric motors. It can be instal-


led in mono-phase, with condenser and steel pinion, encoder; the electronic controller can be installed in the box on the DIN. Management software  for  pc.





Kod – Code





Opis – Description





018/E





025/E





037/E





055/E





075/E





110/E
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15mm koła zębate z mosiądzu z 12mm otworem


Pinions with 12mm brass hole (15 mm of diameter) 





Stalowa podstawa do silników (para)


Steel basis for motors (pair)





Akcesoria


Accessories





Silniki i akcesoria do dzwonów huśtanych


Motors and accessories for rocking bells

















Kod – Code





Opis – Description





BM





AM/1





Komplet śrub z podwójną nakrętką1/2x5/16


Idler with springs soft, double nut, juncture link





AM/2





Coppia tiranti con molle complete di doppio dado,


rondella, molle tipo pesante, maglia di giunta per catena 1/2x5/16


Idler with springs hard, double nut, juncture link





CON





Kondensatory 400V o różnej mocy


Capacitor 400V with different power





MSP





CPMS01





Pokrywa aluminiowa do ruchów z kołnierzem do silnika z osłoną B14 z dwoma krzywkami


Aluminium cover for movements with flange for motor with B14 shield


F-or 2 cams





CPMS02





Pokrywa aluminiowa do ruchów z kołnierzem do silnika z osłoną B14 z trzema lub czterema krzywkami


Aluminium cover for movements with flange for motor with B14 shield


For 3 or 4 cams
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Kompletny zestaw - Complete kit





Kompletny zestaw - Complete kit





Kompletny zestaw - Complete kit





Kompletny zestaw - Complete kit





Elektromagnetyczny indukcyjny silnik liniowy


Electromagnetic induction linear motor





       Dzwon huśta się swobodnie tylko za pomocą siły pola elektromagnetycznego. Nie wymaga konserwacji, ponieważ nie ma ruchomych części podlegających zużyciu(łańcuchów, kół zębatych i innych części mechanicznych).


Ekonomiczny cichy system chroniony od czynników atmosferycznych takich jak woda, temperatura, lód itp. Dzwon wciąż może być huśtany ręcznie za pomocą liny.





The bell is free to swing with just the force of an electromagnetic field.


NO MAINTENANCE required as there are no moving parts subject to wear (chains, wheels, mechanical parts.....).


An economical system, silent and protected against atmospheric agents such as water, temperatures, ice, etc. The bell is free to swing and can still be manually pulled by rope.





Zestaw zawiera:


Elektormagnetyczny silnik indukcyjny Panel kontrolny


Koder


Metalową tablicę





The kit includes:


Electromagnetic induction motor Control panel


Encoder Metal plaque





Kod – Code





Opis – Description





ML200





ML350





ML1200





ML1500
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Powyższe tabele pokazują stratę siły w silniku jednofazowym od 18% do 30%.


Above charts indicates the loss of thrust strength in the mono-phase from 18 to 30%


*Związek między mocą silnika, a masą dzwonu zmienia się w zależności od typu instalacji i wypoziomowania dzwonu


*Connection between motor thrust strenght and weight of bell differs depending on type of installation and leveling of bell.





Od 200 do 500


From 200 to 500





Od 70 do 200


From 70 to 200





od 1200 do 1500


From 1200 to 1500





od 350 do 1200


From 350 to 1200





od 150 do 350


From 150 to 350





Elektromagnetyczny indukcyjny silnik liniowy


Electromagnetic induction linear motor








Tabele stosunku mocy, siły i średnicy dzwonów.


RATIO BETWEEN POWER, THRUST STRENGTH AND BELL DIAMETER





Trójfazowy silnik liniowy, 380V


LINEAR MOTOR WITH THREE-PHASE 380 V 





Siła


Thrust


N





Siła


Thrust


Kgf





Masa dzwonu


Weight of bell


Kg





C


μF





Mod.





A





Kw





Hp





Do 150


Up to 150





ML200





2,3





0,9





1,1





100





10,2





–





ML350





3,2





1,2





1,6





170





17,3





–





ML1200





7,0





2,7





3,6





390





39,9





–





ML1500





11





4,1





5,5





550





56,0





–





Jednofazowy silnik liniowy 220V


LINEAR MOTOR WITH MONO-PHASE 220 V





Siła


Thrust


N





Siła


Thrust


Kgf





Masa dzwonu


Weight of bell


Kg





C


μF





Mod.





A





Kw





Hp





Do 70


Up to 70





ML200





4,8





0,9





1,2





70





7,1





70





ML350





6,1





1,3





1,76





120





12,2





90





ML1200





12,4





2,9





3,9





320





32,6





210
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Zegary 


Clocks
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Note
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